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Willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den digi-
talen Tachographen SE5000 Rev 7.5 von
Stoneridge entschieden haben.

Unser Ziel bei Stoneridge ist es, IThnen das
Leben als Fahrer und als Fuht-
parkeigentiimer zu etleichtern. Thr Tacho-
graph SE5000 wurde mit diesem Ziel
entwickelt und mit Funktionen wie ein-
fachen Mentioptionen, schnellen Dow-
nloads und einer Remote-Download-
Funktion ausgestattet.

Dieses Handbuch

Lesen Sie dieses Handbuch, um sich mit
dem Betrieb des Tachographen (Faht-
zeugeinheit, FE) vertraut zu machen und
ihn optimal zu nutzen. Das Handbuch
richtet sich an Fahrer und Fuhr-
patkeigentiimer, deren Fahrzeuge mit dem
Tachographen ausgestattet sind.

Das Handbuch besteht aus drei Teilen:

e Fahrerteil mit Informationen fiir den
Fahrer.

e Firmenteil mit Informationen flir die
Firma, die Eigentiimer des Fahrzeugs
ist.

e Referenzteil mit zusitzlichen Infor-
mationen, die als Referenz dienen.

Wir empfehlen allen Benutzern, zuerst
den Fahrerteil zu lesen. Die darin ent-
haltenen Informationen reichen aus, um
den Tachographen in Betrieb zu nehmen.
Als Firmeneigentimer sollten Sie auch
den Firmenteil lesen, um sich tber Thre
Pflichten zu informieren. Danach kénnen
Sie im Referenzteil spezifische Details
nachschlagen, wihrend Sie den Tacho-
graph verwenden.

Anderungen

Stoneridge Electronics behilt sich das
Recht vor, Design, Ausriistung und tech-
nische Daten jederzeit zu dndern. Von
den in diesem Handbuch enthaltenen
Daten, Illustrationen oder Beschrei-
bungen kénnen daher keine Anspriiche
abgeleitet werden.

A Zertifiziertes Handbuch

Dieses Handbuch ist eine erwei-
terte Ausgabe des zertifizierten
Handbuchs 102021P/02R04. Das
Handbuch wurde gemaR den Bediirf-
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nissen unserer Kunden zusam-
mengestellt. Die zertifizierte Aus-
gabe ist im Internet abrufbar.

www.stoneridgeelectronics.com

Copyright

Nachdruck, Ubersetzung und jede sons-
tige Vervielfiltigung dieses Handbuchs
insgesamt oder auszugsweise ist ohne
schriftliche Genehmigung durch Sto-
neridge Electronics AB untersagt.

Betriebssicherheit

Unfallgefahr!

Betreiben Sie den Tachographen nur
bei stehendem Fahrzeug. Der Betrieb
des Tachographen wahrend des Fah-
rens lenkt Ihre Aufmerksamkeit vom
Verkehr ab, und Sie konnten einen
Unfall verursachen.

Internet-Information

Weitere Informationen tiber den Sto-
neridge Digital Tachograph SE5000 und
die Stoneridge Electronics Ltd erhalten
Sie auf:

www.stoneridgeelectronics.com



Willkommen

. . . Eine manipulierte Versiegelung kénnte so
Gehause nicht o6ffnen aussehen. Andere Dokumente

Der Tachograph wurde von befugtem Per- Neben diesem Fahrer- und Fir-
sonal installiert. menhandbuch existieren andere Doku-
mente, die Informationen Uber den

Tachographen enthalten.

Ein Tachograph-Gehiuse darf niemals
gedffnet werden. Manipulationen oder
Modifikationen des Tachographen-Sys-
tems sind verboten. Hinter dem Drucker-
gehiuse befindet sich eine Versiegelung.

o Fahrer-Kurzanleitung - Enthilt Kurz-
informationen Giber den Umgang mit

. . . Hinweis! dem Tachographen als Fahrer.
‘I;z;izrswgelung darf nicht aufgebrochen Je nach den geltenden Gesetzen kén- ¢ Unternehmen Kurzanleitung - Gibt
' nen sich unbefugte Personen, die Ver- Thnen als Fuhrparkeigentiimer eine
Hier sehen Sie, wo sich die Versiegelung anderungen an dieser Ausriustung kurze Einfithrung in die Verwendung
léeﬁndedt, und. \x}]lie sie in unbertihrtem vornehmen, strafbar machen. des Tachographen.
ustand aussicht. e Werkstatthandbuch - Enthilt Infor-

mationen uber zettifizierte Werkstitten
fur digitale Tachographen. Diese Infor-
mationen sind nur fiir Werkstitten
bestimmt, die sich durch das Stoneridge
Trainingsprogramm qualifiziert haben.

e Kontrollhandbuch - Enthilt Infor-
mationen fur Kontrollbeauftragte, die
den Tachographen und die Situation
des Fahrers kontrollieren.
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Fahrerteil

Fahrerteil

Der Fahrerteil enthalt:

SE5000 Tachograph - eine Prisentation dariiber, was Sie auf dem
SE5000 Tachograph, dem Druckerbedienfeld, den Schaltflichen
und in den verschiedenen Anzeigen sehen kénnen. Aullerdem
werden Informationen Giber die Eingabe der Informationen gege-
ben.

Bevor Sie zu fahren beginnen - Informationen tber die hau-
figsten Tachographaktivititen.

Beim Einstecken der Karte - Durchfithrung manueller Ein-
gaben.

Fahrereinstellungen - Beschreibung aller fiir den Fahrer ver-
fugbaren Einstellungen.

Fahrerkarte - Einstecken und Entnehmen der Karte

e Ausdrucke - Bedienung des eingebauten Druckers.



Fahrerteil

Der SE5000 Tachograph

Es folgt eine kurze Beschreibung der
sichtbaren Teile des Tachographen. Die
nachstehende Illustration zeigt die Anzei-
gen des Displays, wenn Sie zum Beispiel
in das Fahrzeug einsteigen und eine Taste
auf dem Tachographen driicken. Nor-
malerweise befindet sich der Tachograph
im Schlafmodus und zeigt keine Infor-
mationen auf dem Display an, kann aber
durch Driicken einer beliebigen Schalt-
fliche aktiviert werden.

[+ BEh3E HEBhEET
B5h48  1e:3@

Der Tachograph wird auch als Fahr-
zeugeinheit (FE) bezeichnet. Zusitzlich
zum Tachograph ist ein Geschwin-
digkeitssensor in das Fahrzeug ein-
gebaut. Tachograph Nihere Informationen
uber den Sensor und den Einbau in das
Fahrzeug finden Sie unter Uberschrift
Geschwindigkeitssensor auf Seite 9 und
Uberschtift Einbau in das Arma-
turenbrett auf Seite 9.

Karteneinschiibe

Der Tachograph verfiigt iiber zwei Kar-
teneinschiibe zum Einfuhren Threr Fah-
retkarte.

e Einschub 1 wird tiber die Schaltfliche 1
betrieben und ist fiir die aktuelle Fah-
rerkarte bestimmt.

e Einschub 2 wird tiber die Schaltfliche 2
betrieben und ist fiir eine Karte fiir Fah-
rer 2 bestimmt.

e Einschiibe 6ffnen und schlieBen:

» Offnen - die Taste driicken und hal-
ten, bis sich der Einschub 6ffnet.

= Schlieflen Sie den Einschub, indem
Sie ihn sanft hineindriicken.

Druckerbedienfeld

(13|

Hinter dem Druckerbedienfeld befindet
sich ein Drucker mit einer Papierkassette
und einer Papierrolle. Der Drucker dient
zum Beispiel zum Ausdrucken derim
Tachographen aufgezeichneten Daten.
Das bedruckte Papier witd tiber eine
kleine Offnung unter dem Drucker-
bedienfeld ausgegeben.



Tasten
Zuriick
O Pfeil
nach
oben
i Pfeil
nach
unten
B OK

Gehtim Menu zuriick
Kehrt zur Standard
anzeige zurilick (mehrmals
driicken)

Gehtim Men( oder in einer
Anzeigegruppe nach oben
Erhéht einen Wert

Schaltet zwischen Optionen
um

Gehtim Menu oder in einer
Anzeigegruppe nach unten
Erniedrigt einen Wert
Schaltet zwischen Optionen
um

Offnet das Menii
Bestatigt eine Auswahl
Bewegt sich in einem
Menu horizontal

L&scht eine Meldung oder
Warnung

Display

Stoneridge Electronics

B BBh3IE HEGHEGET
Bz B3h48 163134

Die Anzeige dient wie andere Anzeigen
verschiedenen Zwecken:

e Grundsitzlich werden auf dem Display
Informationen angezeigt.

e Die vier Tasten des Displays (auBler den
nummerierten) dienen zur Navigation in
einem Meniisystem.

e Auf dem Display wird auch Feedback
angezeigt, wenn Informationen in den
Tachographen eingegeben oder Ein-
stellungen gedndert werden.

Fahrerteil

Geschwindigkeitssensor

Der Geschwindigkeitssensor, kurz Sensor,
tbertrigt die Bewegungssignale vom Fahr-
zeug an den Tachographen. Diese Funk-
tion ist Bestandteil der Tachograph-
Installation und darf nicht manipuliert wer-
den. Manipulierungsversuche am Sensor
oder am Sensotkabel werden im Tacho-
graphen aufgezeichnet.

Einbau in das Armaturenbrett

Einige Fahrzeuge kénnen bestimmte
Tachographendaten auf einem inte-
grierten Display anzeigen. Unter anderem
kénnen folgende Datentypen angezeigt
werden:

Geschwindigkeit

Zuriickgelegte Strecke

Kumulierte tigliche Fahrzeit
Durchgehende Lenkzeit
Meldungen, Warnungen und Fehler.



Fahrerteil

* Falls aktiviert, siche weitere Einzelheiten

Verschiedene Display- in den DDS-Abschnitten.
Ansichten ** Falls aktiviert, siehe weitere Ein-
Der Tachograph verfiigt tiber zwei ver- zelheiten in den DDS-Abschnitten.

schiedene Standard-Display-Ansichten,
die Sie mithilfe der Pfeiltasten leicht durch-
suchen konnen. Die Ansichten untet-
scheiden sich je nach den gewihlten
unten angefihrten Einstellungen.

e DDS ON (Driver Decision Support
EIN.

e DDS AUS (Driver Decision Support
OFF.

Anzeige von Ansichten in DDS EIN

In der Standardeinstellung der Ansichten
wird der DDS angezeigt. Einstellung der
Ansichten:

Standardanzeige.
Arbeitszeit *.

Aktuelle Geschwindigkeit.
Verbleibende Lenkzeit.
Verbleibende Ruhezeit.
Fahre/Zug **.
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Anzeige "Ansichten in DDS AUS"
Der DDS kann deaktiviert werden. In die-

sem Fall sind folgende Ansichten ver-
figbar:

Standardanzeige.

Fahrer 1.

Fahrer 2.

Weltdatum und Weltzeit
Ortsdatum und -zeit
Aktuelle Geschwindigkeit.

Standardanzeige
1 2 3 4
/ |

S

o

A® @h4S I 1hEzae
Br 3h45 13361
/ /
6 7

Aktuelle Aktivitiat von Fahrer 1

. Lenkzeit seit der letzten Pau-

se/Ruhepause beim Fahten, ansons-
ten Dauer der aktuellen Aktivitit.
Kumulative Pausenzeiten Fahrer 1
Betriebsmodus des Tachographen
(der Betriebsmodus witd automatisch
aktiviert, wenn keine Katte ein-
gesteckt ist oder wenn eine Fah-
rerkarte in den Tachographen
eingesteckt wird).

Aktuelle Aktivitiat Fahrer 2
Dauer der Aktivitiat von Fahrer 2
Ortszeit.

Fahrerteil

Aktuelle Geschwindigkeit

] 7
Aol  B845kn'h @
B-< EIEIEI:I./?Ss Sk
3 4

1. Typ derin Einschub 1 eingesteckten
Karte

2. Aktuelle Geschwindigkeit.

3. Typ derin Einschub 2 eingesteckten
Karte

4. Kilometerstand.

11



Fahrerteil

Verbleibende Lenkzeit

1

3

12

2
/ /
! 7
g "'.l'h 29” ShEGE
/
4

Die Ansicht "Verbleibende Lenkzeit"
wird angezeigt.

Verbleibende Lenkzeit bis zur nichs-
ten Aktivitit.

Nichste Aktivitit (Beginn der tig-
lichen Ruhepause).

Vorgeschriebene Dauer der Ruhe-
pause, bis weitere Lenkzeit verfiigbar
ist.

Verbleibende Ruhezeit

1

2
h f >
I th'E' @
4

Aktuelle Aktivitidt von Fahrer 1 (Ruhe-
pause).

Verbleibende Ruhezeit, bis weitere
Lenkzeit verfiigbar ist.

Aktuelle Aktivitdt Fahrer 2 (verfiigbar)
Nach dieser Pause /Ruhepause vet-
fugbare Lenkzeit.

Fahrer 1 und Fahrer 2

1

2 3

A /
Ao 2h32 n 1Rh17

ARE I

@ Shdd oll 42hEE
/

4 5

Gibt an, ob Fahrer 1- oder Fahrer 2-
Informationen angezeigt werden.
Lenkzeit seit der letzten Pause.
Kumulative Pausezeiten.

Tigliche Lenkzeit.

Kumulierte Lenkzeit in der aktuellen
Woche und in der Vorwoche.



Weltdatum und Weltzeit
1 2
/ /
244 12:38
2814 UTC
3 4
1. Datum
2. Weltzeit (UTC)
3. Jahr
4,

wird.

Zeigt an, dass Weltzeit verwendet

Ortsdatum und -zeit

1 2
/ T 7

15712 1Z:556

2E11  CUTCHELREE )
/
4 5

Datum
Ortszeit.
Ortszeitsymbol.
Jahr.

EARESlR ol S e

Ortszeitzone Abweichung.

Fahrerteil

Fahre/Zug
1 2 3
'é' Bh39 :LEI/P!ﬂEIS

4

1. Fihre/Bahnanzeige

2. Vetbleibende Unterbrechungszeit
(max. 1 h).

3. Anzeige dass die Unterbrechungszeit
reduziert werden muss, damit die tig-
liche Ruhepetiode in eine 24-h-Peri-
ode passt.

4. Vetbleibende tigliche Ruhezeit.

13



Fahrerteil

Arbeitszeit
1 2 3
fix SH23 2 ThE9
Wik @h3E = IZRE6
/
4 5

1.

SR REEN

14

Bedeutet, dass Fahrerdaten
angezeigt werden.

Arbeitszeit seit der letzten Pause.

Tigliche Arbeitszeit.
Tégliche Pausezeiten.
Wochentliche Arbeitszeit.

Meniis

Das Display zeigt vier Meniis fur Auswahl
und Einstellungen an. Verwenden Sie die
Tasten des Tachographen, um durch die
Meniis zu navigieren.

= DRUCKEN Ausdruckselektionen

==¢ EIMNSTELLUMGEM verfiigbare Einstellungen

o0 ORTE Auswahl der Ausgangs-
[Zielorte, FE nicht erfor-
derlich und/oder Fah-
re/Zug

@ INFO Im Menii INFO kdnnen Sie

zwischen finf ver-
schiedenen Display-Ansich-
ten umschalten, siehe
Uberschrift Menii INFO
auf Seite 29.

Wie werden Aktivitaten registriert?
Die von Fahrer 1 und Fahrer 2 tagsiiber
ausgefithrten Aktivititen werden auf der
Fahrerkarte gespeichert.

Verfiigbare Aktivititen:

@ Fahrt Wahrend des Lenkens
des Fahrzeugs.
% Arbeit Wahrend der Arbeit, wenn

das
Fahrzeug still steht, zum
Beispiel beim Beladen

B Verfligbar AuRerhalb der Arbeit, zum
Beispiel wenn Sie

Fahrer 2 sind.
Ruhepause Wahrend einer Pause.

Keine Aktivitatsart ver-
zeichnet.

? Unbekannte
Aktivitat



Manuell eingetragene Aktivitéten

In den folgenden zwei Hauptsituationen
werden Aktivititen manuell eingegeben:

e Wenn Sie Aktivititen eingeben missen,
wihrend keine Fahrerkarte eingefithrt
ist, siche oben.

e Wenn das Fahrzeug stillsteht und Sie
die vom Tachographen eingestellte aktu-
elle Aktivitit andern méchten. Sie kon-
nen zum Beispiel die Aktivitit des
Fahrers von Arbeit auf Ruhepause
indern. Driicken Sie wiederholt kurz
auf Schaltfliche 1 (um Aktivititen fur
Fahrer 1 auszuwihlen), oder auf Schalt-
fliche 2 (um Aktivititen fir Fahrer 2 aus-
zuwihlen), bis die gewiinschte Aktivitit
angezeigt wird. Fahrt wird immer auto-
matisch gewihlt und kann nicht geén-
dert werden.

Hinweis!

Aus Griinden der Verkehrssicherheit
dirfen Sie den Tachographen nur bei
stehendem Fahrzeug bedienen.

Fahrerteil
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Fahrerteil

Bevor Sie losfahren

Das folgende Szenario beschreibt einen
normalen Arbeitstag mit einem einzelnen
Fahrer, wobei:

o die Fahrerkart am Ende des letzten
Arbeitstages ausgeworfen wurde.

o der Fahrer eine Ruhepause machte,
bis die Karte eingefiihrt wurde.

e die Fahrerkarte erneut eingefiihrt
wird, wenn der neue Arbeitstag
beginnt.

Hinweis!

Eine Fahrerkarte muss in den Tacho-
graph eingefiihrt sein, damit der Fahrer
identifiziert werden kann. Die Fah-
rerkarte ist nicht Gbertragbar und darf
nur vom berechtigten Karteninhaber
benutzt werden.

Eine Karte einfiihren

Da es sich um ein Ein-Fahrer-Szenatio
handelt, wird Karteneinschub 1 ver-
wendet. Wenn ein Fahrer 2 prisent ist,
muss et/sie seine/ihre Karte in Einschub
2 einfithren.

16

1. Driicken und halten Sie Taste 1 auf
dem Tachograph, bis sich der Ein-
schub 6ffnet.

2. Fihren Sie die Karte mit dem Chip
nach vorne gerichtet und nach oben
zeigend ein.

3. SchlieBen Sie den Einschub, indem
Sie sanft nach vorne driicken.

Das Display zeigt kurz Thren Namen und
die Uhrzeit Ihrer letzten Entnahme an.
Dann wird Folgendes angezeigt:

Fuhepauszs bis
Jetzt?

4. Driicken Sie auf OK. Auf dem Display
wird folgende Meldung angezeigt:
Ende Land

5. Wahlen Sie das Zielland Threr Fahrt
und driicken Sie OK. Auf dem Display
witd folgende Meldung angezeigt:

Beainn Land

6. Waihlen Sie das Ausgangsland Threr
Fahtt und driicken Sie OK. Auf dem
Display wird folgende Meldung ange-
zeigt:
Eintraas ausdrucken?

7. Wihlen Sie, ob Sie einen Ausdruck der
eingegebenen Daten méchten. indem
Sie JA oder NEIN wihlen und
dricken Sie dann OK.

8. Driicken Sie OK, um zu bestitigen.

Auf dem Display wird folgende Meldung

angezeigt:
Fahrbereit

Sie sind nun fahrbereit.

Der Karteneinschub wird blockiert:

e Wenn das Fahrzeug fihtt.
e Waihrend der Fahrtenschreiber eine Fah-

rerkarte verarbeitet.

e Wenn die Stromversorgung des Fahr-

tenschreibers unterbrochen ist.

Hinweis!
Wenn beim Auswerfen der Karte das
Bestimmungsland (Zielland)



ausgewahlt wurde, brauchen Sie es
nicht erneut auszuwéahlen. Der Tacho-
graph fragt nicht automatisch nach
Start-/Ankunftsort, wenn die Karte weni-
ger als 9 Stunden lang nicht eingefiihrt
war.

Hinweis!

Wenn der Tachograph die Karte nicht
lesen kann (Fah-
rerkartenauthentisierung), siehe Uber-
schrift Meldungsanzeige auf Seite 61.

Fahrerteil
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Am Tagesende

Wenn das Fahren fir diesen Tag beendet
ist oder wenn Fahrer 1 und Fahrer 2 die
Plitze tauschen, wird die Karte vom
Tachographen oft ausgeworfen.

Fahrerkarte auswerfen (entnehmen)

1. Taste 1 oder 2 am Tachographen
dricken.
Auf dem Display wird folgende Meldung
angezeigt:
Endland Portugal

2. Wihlen Sie Thr Endland und driicken
Sie zur Bestitigung OK. Die Daten
werden auf der Karte gespeichert, und
der Karteneinschub 6ffnet sich.

3. Driicken Sie die Karte urch die Off-
nung in der Schublade leicht nach
oben bzw. driicken Sie die Kante der
Lade nach unten, bis sie ausgeworfen
wird.

4. SchlieBen Sie den Einschub, indem
Sie ihn sanft nach vorne driicken.
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Hinweis!

Sie kdnnen die Karte nicht auswerfen
wahrend:

— der Lenkzeit

— auf der Karte gespeicherte Daten
bearbeitet werden

—die Zindung ausgeschaltetist (in
ADR-Fahrzeugen)

Auf der Karte gespeicherte

Daten

Alle Aktivititen wie Arbeit, Lenken und
Ruhen werden sowohl auf der Fahretkarte
als auch im Tachographen gespeichert.
Die Karte muss wihrend der Lenkzeit in
den Tachographen eingefiirhrt sein.
Wenn Sie das Fahrzeug wechseln, missen
Sie Thre Karte in das andere Fahrzeug mit-
nehmen. Die Karte ist fiir alle digitalen
Tachographen unabhingig von der Matke
geeignet. Das bedeutet, dass Sie auf Threr
Karte immer aktuelle Fahrerdaten haben.

Die Fahrerkarte speichert Daten, bis ihr
interner Speicher voll ist, normalerweise
fir mindestens 28 Tage. Danach werden
die altesten Daten von neuen Daten ubet-
schrieben.

Szenario mit zwei Fahrern

Die Karte von Fahrer 1 muss immer in
den Einschub 1und die Karte von Fahrer
2 in Einschub 2 eingefithrt werden. Wenn
die Fahrer Sitze tauschen, mussen sie
auch die Karten tauschen, damit die Lenk-



zeit auf der Karte des jeweiligen Fahrers
aufgezeichnet wird.

Ausgangs- und Zielorte

Zu Beginn und am Ede des Arbeitstages
miissen jeweils der Ausgangs- und der
Zielort in den Tachographen eingegeben
werden.

Diese Orte kénnen zu jeder Tageszeit ein-
gegeben werden (auch wihrend einer
manuellen Eingabe). Beim Auswurf der
Fahrerkarte werden Sie aufgefordert, den
Zielort einzugeben.

Um die Orte wihrend des Arbeitstages ein-
zugeben, gehen Sie wie folgt vor:

1. Dricken Sie OK um das Meni anzu-
zeigen.
2. Wihlen Sie:

ORTZAHGAEE

3. Driicken Sie OK und navigieren Sie
zu:
Ausgsangsort

4. Driicken Sie OK und wihlen Sie den
Ausgangsortt.

5. Driicken Sie OK, um zu bestitigen.

6. Um den Zielott einzugeben, fihren
Sie dasselbe Verfahren erneut durch,
aber navigieren Sie zu:
Zielort

Fahrerteil

7. Dricken Sie OK und wihlen Sie den
Zielort. Thre Ortsangaben sind regis-
triert.
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Beim Einfiihren der Karte
Wenn Sie Aktivititen durchgefiihrt haben,
ohne dass die Fahrerkarte eingefiithrt war,
miissen Sie die entsprechenden Akti-
vititen hindisch eingeben. Wir gehen
davon aus, dass Sie die Aktivititen ein-
geben, wenn Sie die Fahrerkarte das
nachste Mal einfithren. Bitte beachten Sie,
dass alle Aktivititen in lokaler Zeit ein-
gegeben werden.

Manuelle Eingaben

Das folgende Szenario beschreibt eine
Situation, in der Sie manuelle Eingaben
vormehmen mussen (mit eingefithrter
Karte). Bitte beachten Sie, dass Ihr Dis-
play héchstwahrscheinlich anders aus-
sieht.

e Freitag, um 15.23 18.3. 2011: Sie kamen
an und warfen die Fahrerkarte aus.

e Von 15.23 bis 18.00 Uhtr: Sie fuhrten
andere Arbeiten durch.

e Von 18.00 iiber das Wochenende bis
Montag, 21.3, 08:00 Uhr: Sie legten
eine Ruhepause ein.
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e Von 08.00 bis 08.40 Uhr: Sie waren ver-
fiigbar.

e Von 08:40 bis 09:37 Uht: Sie fihrten
andere Arbeiten ohne Zeitbeleg durch.
Als Zeit ohne Zeitbeleg gilt Zeit, die
nicht auf der Fahrerkarte registriert wer-
den soll, zum Beispiel eine Fahrt mit

einem analogen Tachographen.
e Montag, 09.37 21.3. 2011: Sie fihren die
Fahrerkarte ein.

18/03-11 21/03-11
15:23| 18:00 08:00 (08:40(09:37
18:00-08:00
R h []

g 18-21/03-11 A
=

Gehen Sie wie folgt vor, um manuelle Ein-
gaben laut obigem Szenario vor-
zunehmen:

1. Schieben Sie die Fahrerkarte ein. Auf
dem Display wird folgende Meldung
angezeigt:

Fuhepauzs bis
Jetzt?

2. Wihlen Sie NEIN und driicken Sie
OK. Auf dem Display wird folgende
Meldung angezeigt:

Maruselle Eintraas
vokhehnen™

3. Driicken Sie auf OK. Auf dem Display
werden Datum und Uhrzeit des letz-
ten Kartenauswurfs gemeinsam mit fol-
gender Information angezeigt:
Arbeit Ende

Sie geben jetzt die sonstigen Arbeiten an,

die Sie am 18.3. erledigten.

4. Heben Sie das % Symbol hervor.
g[:LE:ﬂaE

15123

5. Driicken Sie auf OK.

1[18#‘@3}5( {m

15323 SRy

6. Das Datum 18.03 ist richtig, aber 21.3.
rechts muss auf 18.3. gedndert werden.
Nehmen Sie die Anderung vor, indem

Sie mit den Pfeiltasten zurtickgehen zu
18.3..

o|13,83 _M}
15323 x B33 37




Driicken Sie OK, um zu bestitigen.
Andern Sie die Zeit (Stunde) in 18,
indem Sie zu 18.37 gehen und auf OK
driicken.

o[15./03 A2 1283
15123 B 37

9. Andern Sie die Minuten auf 00, indem

Sie zu 18.00gehen und auf OK
driicken.

18/83] aa L0703
15t 23 R {LcmErk

10.

Driicken Sie erneut auf OK um zu
bestitigen. Auf der Anzeige erschei-
nen Datum und Uhrzeit, wenn die
andere Arbeit gemeinsam abge-
schlossen wurde mit:

Ende
Arbeit

Sie geben jetzt Thre Ruhezeit ein.

11.

Heben Sie das Ruhesymbol pq hervor
und driicken Sie auf OK.

;[133@3} ~E5
|18 88 EERETS

12.

Driicken Sie auf OK um das Datum
(21.3., das bereits korrekt ist, zu

13.

14.

15.

16.

17.

bestitigen.

Andem Sie die Stunde, indem Sie zu
08 gehen und auf OK driicken.
Andem Sie die Minuten, indem Sie zu
08.00 gehen und auf OK dricken.

Da die Ruhezeit linger war als 9 Stun-
den, zeigt das nichste Display:
Beainn Lanc

Wihlen Sie das LLand und driicken Sie
OK.

Driicken Sie erneut auf OK, um zu
bestitigen. Das Datum und die Uhr-

zeit, zu denen die Ruhepause beendet

wurde, werden gemeinsam mit Fol-
gendem angezeigt:

Beginn Arbeit

Sie geben jetzt die Zeit ein, zu der Sie ver-

fiigbar sind.

18. Heben Sie das Ruhesymbol g hervor
und dricken Sie auf OK.

o[15a3] ] [FWIER
all=E=Y EEI_—Z_EEH a7 }

19. Driicken Sie auf OK um das Datum
(21.3., das bereits korrekt ist, zu besti-
tigen.

20. Andern Sie die Stunde, indem Sie zu

08 gehen und auf OK driicken.

21.

22.

Fahrerteil

Andern Sie die Minuten, indem Sie zu
08.40 gehen und auf OK driicken.
Driicken Sie erneut auf OK, um zu
bestitigen. Das Datum und die Uhr-
zeit, zu denen die Ver-
figbarkeitsperiode beendet war,
werden nun gemeinsam mit Fol-
gendem angezeigt:

Beainn Arbeit

Sie registrieren jetzt Ihre Arbeit ohne Zeit-
beleg. Diese wird nzchfauf der Fahrerkarte
registriert.

23.

Heben Sie das Symbol 2 hervor und
driicken Sie auf OK.

ol o g 5 {EiHBS
R (B2 406 SR

24.

25.

Die Zeit zwischen der letzten Aktivitit
(Arbeit ohne Zeitbeleg) und dem Zeit-
punkt, an dem die Karte eingefithrt
wurde, die korrekt ist, wird angezeigt).
Driicken Sie OK, um zu bestitigen.
Dricken Sie erneut auf OK, um zu
bestitigen.

Sie haben jetzt die gesamten Arbeits-
zeiten, Ruhezeiten, Verfugbarkeitszeiten
und Arbeitszeiten ohne Beleg fiir den
Zeitraum registriert, in dem keine Karte
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eingeschoben war. Nun wird Folgendes
angezeigt:
Eingaben
Ausdruck?
26. Wihlen Sie, ob Sie einen Ausdruck der
eingegebenen Daten méchten, indem
Sie JA oder NEIN wihlen. Wir gehen
davon aus, dass Sie keinen Ausdruck
erstellen (Informationen tber Aus-
drucke siche Abschnitt Uberschrift
Ausdrucke auf Seite 36.
27. Driicken Sie auf OK. Nun wird Fol-
gendes angezeigt:
Eingaben bestatigen?
28. Driicken Sie auf OK, um die Eingaben
zu bestitigen und zu speichern. Nun
wird Folgendes angezeigt:

Fakhrbereit

Einen manuellen Eintrag @andern

Sie konnen mithilfe der Schaltfliche
Zurick jederzeit zurlickgehen und Thre
manuellen Eintrige dndern.
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Sie kénnen die Anderungen spitestens
vornehmen, bevor Sie die folgende Frage
mit JAbeantworten:

Eingaben
bestatigen?

1. Wihlen Sie NEIN und driicken Sie
OK

2. Wihlen Sie:

Eingabe andern?

3. Driicken Sie auf OK und die erste
manuelle Eingabe wird erneut ange-
zeigt.

4. Navigieren Sie zu der Eingabe, die Sie
andern mochten. Nehmen Sie die
Anderungen vor wie oben beschrie-
ben.

Loschen Sie alle Eingaben

Um erneut zu beginnen, gehen Sie wie

beschrieben vor, wenn Folgendes ange-

zeigt wird:
Eingaben
bestatigen?

5. Dricken Sie NEINund wahlen Sie:
Hlle . )
Eingaben l&schen?

6. Driicken Sie OK und geben Sie neue
Eingaben wie oben beschrieben ein.

Hinweis!

Der manuelle Modus wird bei Fahrt-
beginn oder wenn - je nach Ein-
stellung- 1 oder 20 Minuten lang keine
Interaktion mitdem Tachographen statt-
findet.



Auswahl der Aktivitat

Bei angehaltenem Fahrzeug kénnen fiir
Fahrer 1 und Fahrer 2 die folgenden Akti-
vititstypen manuell eingestellt werden.

2R Arbeit
h Ruhepause

@A Verfugbar

1% Hh

1. Driicken Sie kurz auf die Taste (1/2),
solange sich die Karte noch im Tacho-
graphen befindet. Wenn Sie Fahrer 1
sind, missen Sie die Taste (1) ver-

wenden, und wenn Sie Fahrer 2 sind,
Taste (2).

2. Drucken Sie nochmals kurz, bis das
richtige Symbol angezeigt wird.

3. Warten Sie, bis der Tachograph auf die
gewihlte (zuvor ausgewihlte) Ansicht
zurlickschaltet.

Fahrerteil
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Arbeitszeitrichtlinie (Working
Time Directive, WTD)

Diese Version des Stoneridge Faht-
tenschreibers unterstitzt die EU-Arbeits-
zeittichtlinie (2002/15/EC).

DDS in Fahrerszenarien

DDS enthilt sowohl die Arbeits-
zeittichtlinie als auch den Fihre/Zug-
Modus in den Berechnungen.

DDS witd in einem Fahrerszenario mit fol-

genden Komponenten beschrieben:

07:00 .
4h30min

) —

@

3h30min 2h00min
—— —_—

A
=

Der Hauptteil dieses Szenarios wird nach-
stehend gemeinsam mit der Ansicht "Ver-
bleibende Lenkzeit" beschrieben.
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i 45min 9h00
4,2@” il ploas)

Rl @} [hles{[ks

Fahren beginnen mit DDS
Nehmen wir an, Sie beginnen z.B. um 7
Uhr motgens zu fahren. In der unten-
stehenden Illustration fiihren Sie die

Karte ein und beginnen gleichzeitig zu
fahren (A).

Nach den derzeit geltenden Bestim-
mungen diirfen Sie 4 Stunden und 30
Minuten lang fahren, bevor Sie eine Pause
von 45 Minuten einlegen missen (oder 15
+ 30 Minuten). Das Ende der kumulierten
Lenkzeit ist mit dem Symbol in Position
(B) gekennzeichnet.

07:00
4h30min 45min

Al il

N & (R ]

B B/II/
=

Verbleibende Lenkzeit
DDS zeichnet Thre Lenkzeit auf und zeigt
die vetbleibende Lenkzeit an.

2 3
2 4,290 45

|
4

1. Das Symbol zeigt an, dass dies die
Ansicht "Verbleibende Lenkzeit" ist.

2. Sie kénnen 4 Stunden und 29 Minuten
fahren, bevor Sie eine Pause einlegen
mussen.

3. Die nichste vorgeschriebene Aktivitit
ist eine Pause.

4. Die nichste vorgeschriebene Pause
muss mindestens 45 Minuten dauern.



Warnung und Vorwarnung

Wenn 15 Minuten Fahrzeit vetbleiben,
gibt der Tachograph eine Vorwarnung
aus. Eine Warnung wird angezeigt, die
Thnen mitteilt, wann Sie zu fahren auf-
héren mussen.

15 min
\ ] h[
s .

1. Vorwarnung - wird 15 Minuten vor
Verstreichen der verbleibenden Zeit
angezeigt.

2. Warnung - wird angezeigt, wenn die
verbleibende Zeit verstrichen ist.

Eine Pause einlegen

Ahnlich wie die Ansicht "Verbleibende
Lenkzeit" zeigt der DDS eine Ansicht
"Vetbleibende Ruhezeit", wenn Sie sich
in einer Ruhepause befinden.

45_n_1in

Das ist die erste Pause nach 4,5 Stunden
Lenkzeit.

12
el >
@ B, 33 Gza
3 4
1. Der Fahrer ruht sich aus.
2. Die verbleibende Ruhezeit betrigt 45
Minuten.
3. Die fiir Fahrer 2 gewihllte Aktivitit ist
Verfiigbarkeit.

4. Nach der Beendigung Threr Ruhe-
pause kénnen Sie 4 Stunden und 30
fahren.

Fahrerteil

Gegen Tagesende
Am Ende des Tages hat sich die nichste
Aktivitit auf "T4gliche Ruhepause" gedn-
dett.

4/.im_in

i i 9h00min
3h30min 2h00nln flao

———
&

Nach einem Tag mit 4,5 Stunden Lenk-
zeit, 45 Minuten Pause, 3,5 Stunden Lenk-
zeit, 45 Minuten Pause und abschlieBend
1 Stunde und 28 Minuten Lenkzeit wird
Folgendes angezeigt.

1 3

| Con>

4

2
@@, 32

1. Das Symbol zeigt an, dass dies die
Ansicht "Vetbleibende Lenkzeit" ist.

2. Sie konnen 32 Minuten fahren, bevor
Sie eine Pause einlegen miissen.

3. Das Symbol, das die nichste voz-
geschriebene Aktivitit anzeigt, ist "Tég-
liche Ruhepause".

4. Dieses Symbol zeigt an, dass Sie eine
Ruhepause von 9 Stunden einlegen
mussen.
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Maximale wochentliche Lenkzeit
Wenn die wochentliche Lenkzeit fast aus-
geschopft ist, wird Folgendes angezeigt:

1 2 3

el B4 .

4

1. Das Symbol zeigt an, dass dies die
Ansicht "Verbleibende Lenkzeit" ist.

2. Restliche Lenkzeit fur diese Woche.

3. Symbol, das anzeigt, dass die wéchent-
liche Ruhepause eingehalten werden
muss.

4. Symbol, das anzeigt, dass Sie bis zur
nichsten Woche warten mussen, bis
Sie neue Lenkzeit haben. Sie miissen
auf die nachste Weltzeitwoche warten.
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Kalenderzeit

Die Anzeige "Verbleibende Lenkzeit"
zeigt das an, wenn die nichste erfor-
detliche Aktivitit eine wochentliche Ruhe-
pause sein muss:

1

2 3 4
21,15 [ ash
5

1. Das Symbol zeigt an, dass dies die
Ansicht "Verbleibende Lenkzeit" ist.

2. Restliche Lenkzeit fur diese Woche.

3. Symbol, das anzeigt, dass Sie Ihre
wo6chentliche Ruhepause einhalten
missen, um mehr Lenkzeit zu ethal-
ten.

4. Symbol, das anzeigt, dass die wochent-
liche Ruhepause unmittelbar nach Ver-
streichen der Lenkzeit begonnen
werden muss.

5. Zeigt die Dauer der Ruhepause an (45
Stunden).

Fahren- bzw. Zugszenario
Wenn Sie bei Fihren- bzw. Zugfahrten
Thre regelmiBigen téglichen Ruhepausen
einlegen, kénnen Sie die Ruhepause zwei-
mal untetbrechen, um die Fihre/Zug zu
besteigen bzw. zu vetlassen. Damit der
DDS die tigliche Ruhepause korrekt
berechnen kann, geben Sie die Son-
detbedingungen fur Fihre/Zug ein, kurz
bevor Sie an bzw. von Bord gehen, siche
nachstehende Abbildung.

1 2 3 4 3 5
Dk [2] Rk [3][R

& &

Fahtt zu Fihtre/Zug

Ruhepause wihrend der Wartezeit am

Fihrenterminal/Bahnhof.

3. Lenkzeit wihrend des An- bzw. Von-
bordgehens von Fihre/Zug.

4. Ruhepause wihrend der Uber-
fahrt/ Zugfahrt.

5. Fortgesetzte Ruhepause nach der
Uberfahtt/ Zugfahtt.

Die insgesamte Lenkzeitunterbrechung (3

und 3) darf nicht linger als 60 Minuten

sein.

o -



Die Bedingung Fahre/Zug akti-
vieren

Zur Aktivierung der Fihre/Zug-Bedin-
gung (beim Warten in der Schlange oder

an Bord von Fihre/Zug):

1. Drucken Sie OK, um das Ment anzu-
zeigen.

2. Wihlen Sie:
ORTE

3. Drucken Sie OK und wihlen Sie:
FahresZua

4. Driicken Sie OK, um zu bestitigen.
Die Aktivitdt Fihre/Zug wird aktiviert.

Die Anzeige Fihre/Zug (siche Uber-

schiift Fihre/Zug auf Seite 13) erscheint

automatisch, falls die Bedingungen fiir

eine "Unterbrechung der tiglichen Ruhe-
zeit durch Fihre/Zug" korrekt sind.

Hinweis!

Denken Sie bitte stets daran, dass die
Aktivitdt nach Anbordgehen der Féhre
immer noch zu Ruhezeit geandert wer-
den muss.

Weitere Einzelheiten siche auch Ubet-
schrift Daten und Spezifikationen auf
Seite 89.

Fahren unter der Bedingung
"FE nicht erforderlich”

Bei bestimmten Fahrbedingungen ist

keine Zeiterfassung auf dem Tacho-
graphen erforderlich, zum Beispiel bei Fah-
ren in Lindem ohne entsprechende
gesetzliche Regelungen. Dieser Fahr-
modus witd als "FE nicht etfordetlich"
bezeichnet.

Niheres dazu entnehmen Sie bitte natio-
nalen Regelwerken und der EU-Tacho-
graphen-Verordnung 561/2006 .

Aktivierung und Deaktivierung des
Modus "Kontrollgerit nicht erfor-
derlich":

1. Dricken Sie OK, um das Meni anzu-

zeigen.
2. Wihlen Sie:
OET=AMGAEE
3. Driucken Sie OK und wihlen Sie:
FE nicht
erfore
4. Dricken Sie auf OK.

Fahrerteil

e Wenn Sie den Modus "Kontrollgerit
nicht erforderlich" eingeschaltet haben,
erscheint die Standardanzeige:

AUS
Der Modus "Kontrollgerit nicht etfor-
detlich" ist aktiviert.

e Wenn Sie den Modus "Kontrollgerit
nicht erforderlich" ausschalten,
erscheint folgende Anzeige:

Ende FE
hicht erfor

5. Driicken Sie OK, um zu bestitigen.
Det Modus "Kontrollgerit nicht erfor-
derlich" ist deaktiviert.

Nahere Informationen zur ver-
bleibenden Lenkzeit
Die Restfahrzeit in einem Fahrszenatio

kann verschiedene Informationen bein-
halten.

2
I

1
® 4,290 4
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Auf Position (1) kann das nachstehende
Piktogramm angezeigt werden, das fol-
gende Bedeutung hat:
I Zeitflr eine Pause 45oder 15 +30
min.

K Zeitflr die tagliche
Ruhepause

11 oder 9 Stunden

| Zeit fur die wochentliche 45 oder 24 Stun-
Ruhepause oder Errei- den oder warten
chung der maximalen  bis zur nachsten
wochentlichen Lenkzeit. Woche

Il Lenkzeitlimit fir 2
Wochen erreicht

Warten bis
nachste Woche
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Wenn ein Piktogramm (2) angezeigt wird,
hat es folgende Bedeutung:

T Wenn die verbleibende Zeit null
H (=]58 ist, muss sofort eine tagliche
Ruhepause eingelegt werden.

", I~| Wenndie verbleibende Zeit null
I 2dh ist, muss sofort eine wéchent-
~ liche Ruhepause eingelegt wer-

den.

® Arbeitszeit ist die Ursache der
Il 227 nachsten Pause oder Ruhezeit.

DDS-Berechnungen und -Beschran-
kungen

Der Referenzteil enthalt eine detailliertere
Beschreibung der DDS-Berechnungen
und -Beschrinkungen. Sieche Uberschrift
Daten und Spezifikationen auf Seite 89.

Period of Availability (POA) =
Zeitraum der Verfugbarkeit

In DDS-Berechnungen

Im Driver Decision Support-Modus kann
der POA als Pause (JA) berechnet oder
nicht als Pause (NEIN) berechnet wer-
den.

3

\ i
-

1. Piktogramm fir Verfiigbarkeit.
Piktogramm fiir Pause.

Der Befehl kann zwischen JA (POA
berechnet als Pause) und NEIN (POA
nzcht als Pause berechnet) umge-

el

schaltet werden.

In WTD-Berechnungen

Aufgrund unterschiedlicher EU-Rege-
lungen kann der POA berechnet werden
entweder als eine Pause oder als Arbeit.



Im Working Time Directive-Modus
(Arbeitszeitrichtlinie) kann der POA als
Atbeit (JA) berechnet oder nicht als Pause
(NEIN) berechnet werden.

1 2 3
] \
a = = —
-
1. Piktogramm fiir Verfiigbarkeit.

2. Piktogramm fir Arbeit.

3. Der Befehl kann zwischen JA (POA
berechnet als Arbeit) und NEIN
(POA nichtals Arbeit berechnet) umge-
schaltet werden.

Menii INFO

Wenn Sie das Ment "Info" wihlen,
erscheinen die folgenden Ansichten:

Kumulierte Lenkzeit Fahrer 1.
Kumulierte Lenkzeit Fahrer 2.
Ortsdatum und -zeit

Weltdatum und Weltzeit

SE 5000 Revision und Software-ID-
Nummert.

Firma gesperrt.

e Download-Zeit und Kalibrierung.

e Bis Ruhepause verbleibende Kalen-
derzeit.

Hinweis!
Das Menii "Info" ist nur verfiigbar,
wenn das Fahrzeug steht.

Fahrerteil

So erreichen Sie das MENU "INFO"
So erreichen Sie das Meni "INFO™:

1. Dricken Sie OK um die Meniis anzu-

zeigen.
2. Wihlen Sie:
IHFO
3. Driicken Sie auf OK.
Jetzt kbnnen Sie sich mit den Pfeiltasten

zwischen den verschiedenen Ansichten
bewegen.
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Verbleibende Kalenderzeit bis Ruhe-
pause

1

30

2 3

H1Z.45 i

4

Symbol "Verbleibende Kalenderzeit
bis Ruhepause"

Vetbleibende Kalenderzeit, bis eine
Ruhepase eingelegt werden muss.
Symbol, das anzeigt, dass die néchste
Ruhepause eine tigliche Ruhepause
sein muss.

Zeigt die Linge der Ruhepause an (11
Stunden in diesem Fall).

Kumulierte Lenkzeit Fahrer 1/2.

1 2 3

- /

Aa 4hi3 @ Sihid

@b 2hZ3 e SFhie
/

/
4 5

1. Fahrer 1 (die Anzeige fir Fahre 2 ist
dhnlich).

Durchgehende Lenkzeit.
Kumulierte woéchentliche Lenkzeit.
Kumulierte tégliche Lenkzeit.

SARE I N

Kumulierte Lenkzeit in zwei Wochen.

Zeit zu Download und Kalibrierung

! 2
AET 12d a7 4id
BEI Z3d AT 1Z2d

[ [
3 4

1. Verbleibende Tage, bis die Fahrer 1
Karte heruntergeladen werden muss .

2. Verbleibende Tage, bis Tachograph
die Daten heruntergeladen werden

mussen.
3. Verbleibende Tage, bis die Fahrer 2
Karte heruntergeladen werden muss .
4. Verbleibende Tage, bis der Tacho-
graph kalibriert werden muss.



Revision
1
SESOEE V.5
PESL
2

1. DE5000 Revision.

2. Software-ID-Nummer.

Firma gesperrt

1 2

/
& COMPANY-A
Be+ 1/11 1993
\ /
3 4

1. Firmensperrung Pik-
togrammkombination.

2. Name der Firma mit aktiver Sperrung.

3. Piktogramm- Anzeigesperrung in Start-
zeitpunkt.

4. Datum, an dem die Fitmendaten
gesperrt wurden.

Fahrerteil

Fahrereinstellungen

Der Fahrer kann folgende Einstellungen
vornehmen:

Sprache dndern
DDS-Darstellung akti-
vieren/deaktivieren
DDS-Warnungen akti-
vieren/deaktivieren

Zeit indermn

Ortszeit indermn
Sommerzeit

Farben auf dem Display invertieren
Kfz-Kennzeichen anzeigen
WTD-Darstellung akti-
vieren/deaktivieren
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Sprache dandern

StandardmiBig wird im Tachographen und
auf Ausdrucken die Sprache der Trei-
berkarte verwendet. Sie kénnen jedoch
einstellen, welche Sprache verwendet wer-
den soll.

Wenn Sie die Sprache dndermn, wird die
neue Sprache nur im Tachographen und
nicht auf der Fahrerkarte gespeichert.

1. Dricken Sie OK, um das Ment anzu-
zeigen.
2. Wihlen Sie:

EIMSTELLUHGEH

3. Drucken Sie OK und wihlen Sie:
Sprache

4. Driicken Sie OKund wihlen Sie die
gewiinschte Sprache.

5. Driicken Sie OK, um zu bestitigen.
Die Sprache wird gedndert.
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DDS-Prasentation EIN/AUS
StandardmiBig ist DDS (Driver Decision
Support) aktiviert (EIN), kann aber auf
AUS umgeschaltet werden. Das bedeutet,
dass nicht nur die Anzeige ausgeschaltet
ist, sondern auch alle mit dem DDS ver-
bundenen Warnungen.

1. Dricken Sie OK, um das Ment anzu-

zeigen.
2. Wihlen Sie:

EIMSTELLUHGEH

3. Driicken Sie OK und wihlen Sie:
DLS-Einstel lunaen

4. Dricken Sie OK und wahlen Sie:
LD aktivieren

5. Wihlen Sie AUS, um die DDS-
Anzeige zu deaktivieren.

6. Driicken Sie OK, um zu bestitigen.
Die DDS-Anzeige ist jetzt deaktiviert.

DDS-Warnungen EIN/AUS

Die DDS-Warnungen (Driver Decision
Support) sind standardmiBig aktiviert
(EIN), kénnen aber auch AUS geschaltet
werden.

1. Dricken Sie OK, um das Menu anzu-

zeigen.
2. Wihlen Sie:

EIMSTELLLUMGEN

3. Driicken Sie OK und wihlen Sie:
LLS—-Einstel lunaen

4. Driicken Sie OK und wihlen Sie:
LLS—llarnunaet

5. Waihlen Sie AUS, um die DDS-War-
nungen zu deaktivieren.

6. Driicken Sie OK, um zu bestitigen.

Die DDS-Warnungen sind jetzt deak-
tiviert.



Zeit andern

Alle Aktivititen des Tachographen sind in
Weltzeit (Universal Time Coordinated -

UTC) erfasst, die in etwa der GMT (Green-

wich Mean Time) entspricht. Die Zeit
witd nicht automatisch auf Sommer-/Win-
terzeit umgestellt (Sommerzeit/normale
Zeit).

Sie kbnnen die Weltzeit um eine Minute
pro Woche (plus oder minus) dndern. Das
kann besonders wichtig sein, wenn Sie das
Fahrzeug wechseln.

Wenn die Zeit um mehr als 20 Minuten
abweicht, muss der Tachographvon einer
Werkstatt fur digitale Tachographen kali-
briert werden.

1. Driicken Sie OK, um das Menu anzu-
zeigen.
2. Waihlen Sie:

EIMSTELLUNGEH

3. Dricken Sie OK und wihlen Sie:
Neltzeit

4. Driicken Sie auf OK.

5. Andern Sie die Zeit mithilfe der Pfeil-
tasten.

6. Driicken Sie OK, um zu bestitigen.
Die Zeit wird geidndert.

Ortszeit andern

Die Ortszeit ist die aktuelle Zeit in einem
spezifischen Land. Die Ortszeit wird nur
zu Informationszwecken auf dem Display
und auf einigen Ausdrucken angezeigt.
Die Ortszeit wird manuell eingestellt und
kann in 30-Minuten-Schritten angepasst
werden.

1. Drucken Sie OK, um das Ment anzu-
zeigen.
2. Wihlen Sie:

EIMSTELLUHGEH

3. Drucken Sie OK und wihlen Sie:
Ortszeit

4. Drlicken Sie auf OK.

5. Andem Sie die Zeit mithilfe der Pfeil-
tasten.

6. Driicken Sie OK, um zu bestitigen.
Die Ortszeit wird gedndert.

Fahrerteil

Sommerzeit

In den EU-Landern erinnert Sie der
Tachograph am letzten Sonntag im Mirz
und im Oktober daran, die Ortszeit auf
Sommerzeit (lokale Sommet-/Winterzeit)
umzustellen.

1. Wenn eine Umstellung notwendig ist,
wird Folgendes angezeigt:
MHeus Zeit?

2. Driicken Sie OK, um zu bestitigen.
Die Ortszeit wird gedndert.
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Farben auf dem Display invertieren
Es gibt zwei Anzeigearten: dunkler Hin-
tergrund mit hellem Text oder heller Hin-
tergrund mit dunklem Text.

1. Driicken Sie OK, um das Menu anzu-
zeigen.

2. Wihlen Sie:
EIMSTELLUHGER

3. Dricken Sie OK und wihlen Sie:
Display invertieren

4. Driicken Sie OK, um zu bestitigen.
Die Anzeige wird invertiert.

Um die Anzeige zurlickzusetzen, gehen

Sie ebenso vor, aber wihlen Sie bei Schritt
3 NEIN.
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Polizeiliches Kennzeichen anzei-
gen

Das polizeiliche Kennzeichen kann vom
Fahrer angezeigt werden, er benotigt aber
eine Firmenkarte, um es einzustellen,
siche Uberschrift Kfz-Kennzeichen ein-
stellen. auf Seite 49.

1. Drucken Sie OK, um das Menu anzu-

zeigen.
2. Wihlen Sie:

EINSTELLUHGEH
3. Dricken Sie OK und wihlen Sie:
kEfz— Eennzeichen

4. Driicken Sie OK, um zu bestitigen.

Das Kfz-Kennzeichen wird angezeigt.

Stromsparmodus

Wenn die Zindung ausgeschaltet wird,
wird der Tachograph zehn Minuten nach
der letzten Interaktion in den Strom-
sparmodus versetzt. Das Display ist im
Stromsparmodus ausgeschaltet.

Das Display schaltet sich wieder ein,
wenn:

e cine beliebige Taste einmal gedriickt
wird

o die Zundung eingeschaltet wird

o das Fahrzeug abgeschleppt wird



Richtiger Umgang mit dem
Tachograph

Um ein langes, storungsfreies Leben des
Tachographen zu gewihtleisten, beachten
Sie bitte Folgendes:

e Halten Sie die Einschiibe stets geschlos-
sen und 6ffnen Sie sie nur, um eine
Karte einzufithren oder zu entnehmen.

o Aufgedffneten Einschtuben dirfen
keine Gegenstinde abgestellt werden,
da dies zu Beschidigungen der Ein-
schiibe fithren kann.

Halten Sie den Tachographen sauber.
Wenn der Tachograph schmutzig ist, rei-
nigen Sie ihn einem weichen, feuchten
Tuch.

Pflege der Karten

Behandeln Sie Thre Karte sorgfiltig und
beachten Sie Folgendes:

Karte nicht knicken oder biegen.

Die Kontakte der Karte miissen frei

sein von Verschmutzungen und Staub.
e Reinigen Sie die Karte bei Bedarf mit

einem weichen, angefeuchteten Tuch.
e Schiitzen Sie die Karte vor Beschi-

digungen.

Beschadigte, verloren gegangene
oder gestohlene Karten

Wenn die Karte beschidigt wird, vetloren
geht oder gestohlen wird, muss der Eigen-
timer bei der zustindigen Behérde in
dem Land, in dem die Karte ausgestellt
wurde, eine Ersatzkarte beantragen.

Wenn eine Karte gestohlen wird oder
wenn der Eigentiimer vermutet, dass sich
eine unbefugte Person Zugriff zu der
Karte verschafft hat, muss er diesen Vor-
fall bei der zustindigen Polizeidienststelle
melden und ein Aktenzeichen erhalten.

Fahrerteil

Einem Fahrer ohne gultige Fahrerkarte ist
es nicht gestattet, ein Fahrzeug mit einem
digitalen Tachographen zu lenken.
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Fahrerteil

achten Sie darauf, dass der Schacht fur
die Papierkassette nicht blockiert ist.

Ausdrucke e Waihlen Sie 1, um einen Ausdruck fiir

Sie kénnen die im Tachographen und auf die aktuelle Karte von Fahrer 1 zu erstel-

den Fahrerkarten gespeicherten Infor- len, oder 2, um einen Ausdruck fir die
mationen anzeigen, indem Sie sie auf Karte von Fahrer 2 zu erstellen. Auf
Papier ausdrucken oder sie auf dem Dis- dem Display wird folgende Meldung
play anzeigen. Es gibt eine Reihe ver- angezeigt:
schiedener Prisentationen, Giber die Sie in ~
Abschnitt Uberschrift Druckbeispiele auf Wihlen Sie das Datum
e Wihlen Sie das gewilinschte Datum mit

Daten auf Papier ausdrucken den Pfeiltasen und driicken Sie OK.
1. Dricken Sie OK, um das Meni anzu- 6. Waihlen Sie:

zeigen. Drucker
2. ahlen Sie:

E)'VF'U?;"'EIT\I 7. Driicken Sie auf OK. Auf dem Display

R wird folgende Meldung angezeigt:

3. Driicken Sie auf OK. Drucker
4. Wihlen Sie die gewilinschte Aus- bheleat

d0r111<ckart und driicken Sie dann auf 8. Warten Sie, bis die Meldung gel6scht

ist und ziehen Sie dann den Ausdruck

5. Fir einige Ausdruckarten missen die . .
& nach oben, um ihn abzureien. (Wenn

Spezifikation der Fahrerkarte und ein
Datum eingegeben werden. In diesem
Fall wird auf dem Display folgende
Meldung angezeigt:

karte 1 oder 2 wahlen

Sie den Vorgang abbrechen méchten,
driicken und halten Sie die Schalt-
fliche g3.)

Hinweis!
Um einen Papierstau zu vermeiden,
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Daten auf dem Display anzeigen

1. Driicken Sie OK, um das Ment anzu-
zeigen.

2. Wihlen Sie:

CDEUCEEH

3. Dricken Sie auf OK.

4. Wihlen Sie die gewilinschte Aus-
druckart und dricken Sie dann auf
OK.

5. Fir einige Ausdruckarten miissen die
Spezifikation der Fahrerkarte und ein
Datum eingegeben werden. In diesem
Fall wird auf dem Display folgende
Meldung angezeigt:

Farte 1 oder 2 wihlen

e Wihlen Sie 1, um einen Ausdruck fir
die aktuelle Katte von Fahrer 1 zu erstel-
len, oder 2, um einen Ausdruck fiir die
Karte von Fahrer 2 zu erstellen. Auf
dem Display wird folgende Meldung
angezeigt:

Datum wakhlen

e Wihlen Sie das gewilinschte Datum mit
den Pfeiltasen und driicken Sie OK.

6. Wihlen Sie:

Anzeigs
7. Dricken Sie auf OK. Scrollen Sie mit-
hilfe der Pfeiltasten durch die Daten
und driicken Sie dann OK, um zuriick-
zukehren.
Papierrolle wechseln
Hinweis!
Um Funktionsfehler zu vermeiden, ver-

wenden Sie ausschlieRlich von Sto-
neridge genehmigtes Druckerpapier.

1. Driicken Sie auf die Oberkante der
Frontabdeckung. Die Abdeckung 6ft-
net sich.

2. Halten Sie den unteren Rand der Abde-
ckung und ziehen Sie die Kassette vor-
sichtig heraus.

4.

5.

Fahrerteil

Fihren Sie das Papier tber die Riick-
seite der Papierkassette nach vorne, bis

es uber die Unterkante der Fron-
tabdeckung ragt.

T

)

e

Legen Sie das Papier in den Drucker
ein.

Schieben Sie die Papierkassette in den
Tachographen und driicken Sie auf
den unteren Teil der Abdeckung, um
sie zu schlieBen.
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Fahrerteil

6. Ziehen Sie das Papier nach oben und
reiflen Sie es ab.
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Firmenteil

Der Firmenteil enthilt Informationen, die speziell fiir die Fahr-
zeugeigentimer und Spediteure bestimmt sind, deren Pflichten in
den folgenden Hauptabschnitten beschrieben werden:

Inspektion durch die Firma - die Firma ist verpflichtet, Inspek-
tionen des Tachographen durchzufiihren und Aufzeichnungen
zu fithren.

Werkstattinspektion - die Firma muss eine Werkstattinspektion
des Tachographen durchfithren und die Inspek-
tionsaufzeichnungen speichern.

Datensperre aktivieren und deaktivieren - Das Unternehmen
kann eine Datensperre aktivieren, um die Daten vor dem Zugriff
durch nicht autorisierte Personen zu schiitzen. Diese Funktion
wird gemeinsam mit der Reset-Funktion (Datensperre deak-
tivieren) hier beschrieben.

Daten herunterladen - die Firma ist verpflichtet, die Tacho-
graphendaten herunterzuladen.

Firmenkarte - enthilt Informationen tber die Firmenkarte.
Firmeneinstellungen - einige Einstellungen, die hier angefiihrt
sind, sind nur fiir Mitarbeiter des Unternehmens verfiigbar.

Hinweis!

Die Firma muss sicherstellen, dass alle ihre Fahrzeuge tber

3,5 Tonnen mit digitalen Tachographensystemen ausgestattet
ist, wie von EU-Verordnungen und nationalen Gesetzen vor-
geschrieben. Die Firmenkarte ist nicht Gbertragbar und darf nur
vom berechtigten Karteninhaber benutzt werden.
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Inspektion durch die Firma

Bei Inspektion durch die Firma muss
sichergestellt werden, dass:

o die Typengenehmigungsnummer kor-
rekt ist

e Die Weltzeit des Gerits auf 20 Minuten
genau ist

o der Tachograph innethalb des korrekten
Kalibrierungsintervalls liegt

o dic Installationsplakette gliltig und nicht
beschidigt ist

das Manipulationssiegel nicht auf-
gebrochen wurde

Bei der Inspektion durch die Firma muss
sichergestellt werden, dass:

o die gespeicherten Kalibrierungsfaktoren
mit den Daten auf der
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Installationsplakette ibereinstimmen
die intern im Tachographen gespei-
cherten Fahrzeugparameter (Iden-
tifikationsnummer [FIN] und
Kennzeichen des Fahrzeugs) mit den
aktuellen Fahrzeugdaten tiber-
einstimmen

der Tachographkeine sichtbare Beschi-
digung aufweist

Aufzeichnungen speichern
Fiahren Sie Aufzeichnungen tiber die von
der Firma durchgefiihrten Inspektionen.

Bei der Inspektion entdeckte Fehler

Wenn bei einer von der Firma durch-
gefithrten Inspektion Fehler entdeckt wer-
den oder wenn sich aus einer solchen
Inspektion Zweifel ergebem, muss das
Fahrzeug zur Inspektion zu einer Werk-
statt fiir digitale Tachographen gebracht

werden.

Andernfalls wird festgestellt, dass die
Firma Bestimmungen von EU- und EWR
sowie AETR fir Tachographen verletzt,
und das dem Tachographen ausgestattete
Fahrzeug verliert seine Nut-
zungsberechtigung.

Hinweis!

Informieren Sie sich bei der zustan-
digen Behdorde lber die nationalen
Bestimmungen.



Inspektion durch die Werk-
statt

Die Tachographinstallation muss jedes
zweite Jahr von einer Werkstatt inspiziert
werden. Die Firma ist verpflichtet, diese
Inspektion durchfithren zu lassen und die
Ergebnisse der (in einer Werkstatt fir digi-
tale Tachographen durchgefiihrten)

Inspektion aufzubewahren.

Auf dem Einbauschild, das sich in der
Nihe des Tachographen befindet, ist das
Datum der bestandenen Inspektion ver-
merkt.

Hinweis!
Bei der Uberpriifung muss das Ein-
bauschild gultig und unversehrt sein.

Stellen Sie sicher, dass die im Prafzertifikat
des Tachographen enthaltenen Infor-
mationen nach der petiodischen Inspek-
tion durch eine Werkstatt korrekt sind.

Die Firma ist verpflichtet, die folgenden
Aufzeichnungen aufzubewahren:

e Prifzertifikate der Werkstatt.

e Nicht herunterladbare Zertifikate siche
Uberschrift Herunterladen - wozu? auf
Seite 44.

Die Daten miussen fir den Fall einer
Untersuchung oder Uberpriifung durch
eine Vollzugsbehorde verfiigbar sein.

Firmenteil
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Datensperrung ein/aus

Der Firmeneigentiimer kann eine Daten-
sperrung fiir den Tachographen festlegen,
um zu verhindern, dass unbefugte Per-
sonen auf die Daten zugreifen kénnen.

Wir empfehlen die Aktivierung der Daten-
spetre, bevor der Tachograph verwendet
wird. Wenn die Sperrung zu einem spa-
teren Zeitpunkt aktiviert wird, sind alle bis
zu diesem Datum erfassten Daten frei
zuginglich und verfligbar.

Verkauf des Fahrzeugs

Wenn das Fahrzeug verkauft wird, muss
vor seiner Ubergabe an den neuen Eigen-
timer ein Entsperrungsverfahren durch-
gefithrt werden. Ansonsten besteht das
Risiko, dass die gespeicherten Daten ver-
mischt werden.
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Einfiihren einer Firmenkarte

Wenn eine Firmenkarte eingefiihrt wird,
fragt SE5000 automatisch, ob eine Unter-
nehmenssperrung aktiviert werden soll.

Unternehmen

SperrunGg
Falls die eingefihrte Karte bereits eine
aktive Sperrung hat, wird diese Frage nicht
gestellt.

1. Wihlen Sie JA und driicken Sie OK.
Fur kurze Zeit erscheint die folgende
Anzeige:

Spertung
Sie kénnen spiter jederzeit den Sper-
rung/Entsperrung-Status anzeigen, indem
Sie das Ment INFO wihlen, siehe Uber-

schrift So erreichen Sie das MENU
"INFO" auf Seite 29.

Eine andere Firma ist noch gesperrt
Wenn die Sperrung aktiviert wird und eine
andere Firma zuvor die eigene Sperrung
nicht deaktiviert hat, erfolgt die Deak-
tivierung dieser Firmensperrung auto-
matisch. Keine der Fitmen muss dabei
Datenvetluste in Kauf nehmen.



Datensperrung aktivieren

Falls Firmendaten nicht gesperrt sind,
wird das Sperrungs-Ment nach Ein-
schieben einer Firmenkarte angezeigt.
Zusitzlich kann eine Sperrung jederzeit
erfolgen.

1. Driicken Sie auf OK, um das Tacho-
graphen-Meni anzuzeigen.

2. Wihlen Sie:
UIMTEEHEHMEH

3. Driicken Sie auf OK.
Auf dem Display wird folgende Meldung
angezeigt:
Firma
Latenzpertuna
5. Wihlen Sie JA und driicken Sie OK.

Fur kurze Zeit erscheint die folgende
Anzeige:

Sperrung

abgezchlozzen
Wenn die letzte Entsperrung durch die
aktuelle Firma erfolgt ist, wird diese Ent-
sperrung geldscht und die aktuelle Spet-
rung der Firma auf Datum und Uhrzeit der
vorherigen Sperrung erweitert.

Hinweis!
Der Tachograph kann maximal 255

Firmensperrungen speichern. Nach
Uberschreitung dieser Zahl wird die
alteste Firmensperrung geldscht.

Datensperrung deaktivieren

Bevor der Tachograph von einer anderen
Fitma/einem andeten Eigentimer tibet-
nommen wird oder wenn ein Risiko fur
die Datenaufzeichnung der nichsten
Firma besteht, muss die Sperrung deak-
tiviert werden. Falls die Deaktivierung der
Spetrung vergessen wird, wird die Daten-
sperrung nicht deaktiviert, bis die nichste
Firmaeine Datensperrung vornimmt.

1. Fihren Sie in Einschub 1 oder 2 eine
Firmenkarte ein. Der Tachograph
wechselt automatisch in die Fir-
menbetriebsart.

Wenn zwei Firmenkarten eingefthrt sind,

witd die zuletzt eingefihrte Karte aus-

geworfen.

2. Drucken Sie auf OK, um das Menu
des Tachograph anzuzeigen.
3. Wihlen Sie:

UHTERMEHMER

Driicken Sie auf OK.
Wihlen Sie JA und driicken Sie OK.

A

Firmenteil

Auf dem Display wird folgende Meldung
angezeigt:
Firma
Entsperruna
6. Wihlen Sie JAund dricken Sie auf
OK, um die Datensperrung zu akti-
vieren.

Fur kurze Zeit erscheint die folgende
Anzeige:

Entsperrung
abgeschlossen
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Herunterladen - wozu?

Der verfiigbare Speicherplatz der Karten
und des Tachographen ist beschrinkt,
und wenn der Speicher voll ist, werden
die Daten durch die neuen Daten ubet-
schrieben und gehen daher fiir immer ver-
loren.

Um das zu verthindern und die auf der
Karte und im Tachographen gespei-
cherten Daten zu sichern, miissen sie hau-
fig ausgelesen werden. Die Daten von der
Katte /vom Tachogtaphen werden daher
in einen Datenspeicher auBerhalb des
Fahrzeugs tibertragen.

Die Daten mussen regelmilig her-
untergeladen werden. Bitte beachten Sie,
dass die Daten durch das Herunterladen
nicht zerstort werden. Daten werden nur
zerstort (geléscht), wenn sie durch neue
Daten oder durch einen Unfall ubet-
schrieben werden.

Hinweis!

Nahere Informationen erhalten Sie bei
der zustandigen Behorde.
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Ausriistung

Im Speicher des Tachographen oder auf
einer eingefiihrten Fahrerkarte gespei-
cherte Daten konnen mit einem instal-
lierten Lesegerit heruntergeladen werden.
Stoneridge Electronics empfiehlt OPTAC
fur ein optimales Exrgebnis. Es ist auch
moglich, andere dem Protokoll ent-
sprechende Lesegerite zu verwenden
(siche Verordnung 1360/2002 Anhang 7)

zu verwenden.

Ein Remote-Download ist ebenfalls még-
lich, wird aber hier nicht beschtrieben.

Viele Geritetypen kénnen die auf den
Karten gespeicherten Daten direkt aus-
lesen, indem die Karten in die Kat-
tenhalterung des fraglichen Gerits
eingefithrt werden.

Das fiir den Download verwendete Gerit
generiert eine digitale Signatur, die gemein-
sam mit den heruntergeladenen Daten
gespeichert wird.

Download-Verfahren

Hinweis!

Wenn sich in Einschub 1 eine Fah-
rerkarte befindet, fihren Sie die Fir-
menkarte in den Einschub 2 ein, um
den Download durchzufiihren.

1. Entfernen Sie die Druckerkassette.

2. SchlieBen Sie das Lesegerit tiber den
sechspoligen Download-Anschluss
auf der Frontseite an den Tacho-

graphen an.

3. Beginnen Sie mit dem Herunterladen
der Daten. Folgen Sie den Anwei-
sungen auf dem Download-Gerit.

Auf dem Tachographen wird Folgendes

angezeigt:

Latendownload wird
durchaetihrt



Wenn der Vorgang zum Herunterladen
der Daten abgeschlossen ist, wird fol-
gende Meldung angezeigt:

Download abgeschlossen
Ist wahrend des Herunterladens der

Daten ein Fehler aufgetreten, wird fol-
gende Warnung angezeigt:

Lownload-Fehler

Siehe Uberschrift Meldungsanzeige auf
Seite 61

Aufzeichnungen speichern
Speichern Sie alle heruntergeladenen
Daten auf eine geeignete, sichere Weise.
Dadurch verhindern Sie, dass unbefugte
Personen auf die Daten zugteifen.

Die Daten mussen fur den Fall einer
Untersuchung oder Uberprifung durch
eine Vollzugsbehorde verfiigbar sein.

Zertifikat - wenn nicht her-
unterladbar

Wenn das Heruntetladen von Daten aus
einem schadhaften Tachographen nicht
moglich ist, stellt die Werkstatt ein Zer-
tifikat wegen Nicht-Herunterladbarkeit
aus.

Ein solches von einer Werkstatt aus-
gestelltes Zertifikat muss sicher gespei-
chert werden. Das Zertifikat muss den
Vollzugsbehdrden bei einer Unter-
suchung oder Uberpriifung vorgelegt wer-
den.

Es ist allgemein tiblich, ein Verzeichnis
der von einer Werkstatt fiir digitale Tacho-
graphen ausgestellten Unles-
barkeitszertifikate zu fiihren.

Hinweis!

Wenn eine Werkstatt von einer Voll-
zugsbehorde eine schriftliche Anfrage
erhalt, muss eine Kopie der gespei-
cherten, ausgelesenen Daten flr Unter-
suchungszwecke ausgehandigt
werden, ohne dass zuvor die Erlaubnis
des Dateneigentimers eingeholt wer-
den muss.

Download mit Kontrollkarte

Mit einer giltigen Kontrollkarte kénnen
die Kontrollbeh6rden Daten fir Kon-
trollzwecke heruntetladen.

Firmenteil
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Firmenkarte

Firmenkarten werden von den zustin-
digen Behérden in den jeweiligen EU-,
EWR- und AETR-Lindern (EU - Euro-
paische Union, EWR - Europiischer Wirt-
schaftsraum , AETR - ,,Europdisches
Ubeteinkommen tiber die Atbeit des im
internationalen StraBenverkeht beschif-
tigten Fahrpersonals) ausgegeben. Ein
Unternehmen kann tiber mehrere Unter-
nehmenskarten verfiigen.

Die Unternehmenskarte muss in den Faht-
tenschreiber eingefihrt werden, um das
Unternehmen zu identifizieren.

Hinweis!

Wenn der Tachograph die Karte nicht
lesen kann (Authentisierung der Fir-
menkarte), siehe Uberschrift Mel-
dungsanzeige auf Seite 61 und
suchen Sie:

Karte lauth.
Fekhiler

Die Firmenkarte kann remote authentisiert
werden. Wenn die Remote-Authen-
tisierung scheitert, wird der Benutzer Giber
die Benutzerobetfliche informiert. Diese
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Meldung wird auf dem Display der FE
nicht angezeigt.

Der Karteneinschub ist blockiert, wenn
sich das Fahrzeug in Bewegung befindet,
wenn der Tachograph die Firmenkarte ver-
arbeitet oder wenn die Stromversorgung
des Tachographen unterbrochen ist.

Auf der Firmenkarte konnen mindestens
230 Eintrige gespeichert werden. Die
maximale Zahl der Aufzeichnungen ist
vom Kartentyp abhingig. Wenn der Spei-
chervoll ist, werden die altesten Daten
uiberschrieben.

Bei Aktivierung/Deaktivierung der
Datensperrung oder beim Dow-
nload gespeicherte Daten

Jedes Mal, wenn eine Firmenkarte in einen
Tachographen eingeschoben wird, wird
ein Eintrag der Kartenaktivitdt auf der Fir-
menkarte und im Tachographen gespei-
chert.

e Datum und Uhrzeit der Unter-
nehmensaktivitit.
o Art der durchgefiihrten Aktivitit.

o Heruntergeladener Zeitraum, wenn
anwendbar.

e KFZ-Kennzeichen sowie Zulas-
sungsbehorde des Fahrzeugs, das fiir
die Aktivitit verwendet wird.

o TFahrerkartennummer und Aus-

stellungsland der Karte, wenn Daten
von der Karte heruntergeladen werden.

Daten auf der Firmenkarte

Auf der Firmenkarte wird ein einziges Ver-
zeichnis der Aktivititen der Firmenkarte
gespeichert. Dieses Verzeichnis enthilt
folgende Informationen Gber Karte und
Karteninhaber:

Kartennummer.

o Ausstellungsland, Ausstellungsbehdrde

und Ausstellungsdatum.

o Giltigkeitsdauer der Karte - Beginn der

Giltigkeitsdauer und Ablaufdatum.

o Name und Anschrift der Firma.



Tachograph Gespeicherte Akti-
vitatsdaten der Firma

Jedes Mal, wenn die Firmenkarte zur
Durchfithrung einer Tacho-
graphenaktivitit verwendet wird, wird dies
im Tachographen aufgezeichnet.

Bei det Aktivierung/Deaktivierung einer
Datensperre werden folgende Daten
gespeichert:

e Datum und Uhrzeit des Anmeldens.
Datum und Uhrzeit des Abmeldens.

o Firmenkartennummer und Mit-
gliedsland, in dem die Karte ausgestellt
wurde.

e Name und Anschrift der Firma.

Beim Herunterladen gespeicherte Daten:

e Datum und Uhtrzeit des Downloads.

e Firmenkartennummer.

e Mitgliedsland, in dem die fiir das Her-
unterladen verwendete Karte ausgestellt
wurde.

Firmeneinstellungen

Sie miissen eine Firmenkarte besitzen, um
die folgenden Einstellungen vornehmen
zu kénnen.

Download-Prozess anzeigen

Sie kénnen festlegen, dass der Download-
Prozess angezeigt wird, oder ihn aus-
blenden.

1. Driicken Sie OK, um das Menu anzu-
zeigen.
2. Wihlen Sie:

Einstellung

3. Dricken Sie auf OK.

4. Wahlen Sie:
Faramster

5. Drucken Sie auf OK.

6. Waihlen Sie:
Download-Prozess
dNZe 19

7. Wenn der Prozess angezeigt werden
muss - wahlen Sie:
JA

8. Wenn der Prozess nicht angezeigt wer-
den datf - wihlen Sie:

Firmenteil

HEIH

9. Drucken Sie auf OK, um zu besti-
tigen.
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WTD-Présentation EIN/AUS
StandardmiBig ist WTD (Uberwachung
der Arbeitszeitrichtlinie) aktiviert (EIN),
kann aber auf AUS umgeschaltet werden.
Das bedeutet, dass nicht nur die Anzeige
ausgeschaltet ist, sondern auch alle mit
der WTD verbundenen Warnungen.

1. Dricken Sie OK, um das Ment anzu-
zeigen.
2. Wihlen Sie:

EIMSTELLUMGEH

3. Dricken Sie OK und wihlen Sie:
WTD-Einstell.

4. Driicken Sie OK und wihlen Sie:
WTD aktiwvieren

5. Wihlen Sie AUS, um die WTD-

Anzeige zu deaktivieren.
6. Dricken Sie OK, um zu bestitigen.

Die WTD-Anzeige ist jetzt deaktiviert.
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D8-Datenformat

1. Driicken Sie OK, um das Ment anzu-
zeigen.

2. Waihlen Sie:
EIMSTELLUMGEH

3. Dricken Sie auf OK.

4, Wihlen Sie:

Farameter
5. Dricken Sie auf OK.
6. Waihlen Sie:
L2 Datenformat
7. TFir geschutztes SRE-Format - wihlen
Sie:
SEE
8. Fur altes Format - wihlen Sie:
2488

9. Drucken Sie auf OK, um zu besti-
tigen.

Aktivitit einstellen bei Ein-/Aus-
schalten der Ziindung
Sie konnen eine Aktivitat auswihlen, die

beim Ein- oder Ausschalten der Ziindung
automatisch ausgewihlt wird. Die Ande-

rung der Aktivitit gilt sowohl fiir Fahrer 1
als auch fiir Fahrer 2.

1. Driicken Sie OK, um das Ment anzu-

zeigen.
2. Wihlen Sie:
EIMSTELLUHGEH
3. Drucken Sie auf OK.
4. Wihlen Sie:

Farameter

5. Driicken Sie auf OK.

6. Waihlen Sie eine der folgenden Optio-
nen (je nach der von Thnen gewiinsch-
ten Einstellung):
Standardaktivitat
Schliszsel ein
Standardaktivitat
Schlissesl aus

7. Driicken Sie OK, um zu bestitigen.



Zeituberlauf einstellen fiir manuelle
Eintrage

Die manuellen Eintrige werden geschlos-
sen, wenn - je nach Einstellung - 1 oder
20 Minuten lang keine Interaktion statt-
findet. Der Zeitiibetlauf betrdgt 1 Minute.

1. Dricken Sie OK, um das Menu anzu-
zeigen.
2. Waihlen Sie:

EIMSTELLUHGEH
Driicken Sie auf OK.
4. Waihlen Sie:
Faramster
5. Dricken Sie auf OK.
6. Waihlen Sie:
Marn. Eingaben
Zeitiberlaut
7. Dricken Sie auf OK.
8. Wihlen Sie eine Einstellung:
1 min
28 min
9. Drucken Sie auf OK.

B

Kfz-Kennzeichen einstellen.

Normalerweise wird wihrend der Instal-
lation ein Kfz-Kennzeichen eingestellt.
Wenn das Kfz-Kennzeichen fehlt, kon-
nen Sie es selbst eingeben. Das Kenn-
zeichen kann von der Firma nur einmal
registriert werden.

1. Driicken Sie OK, um das Menu anzu-
zeigen.

2. Wihlen Sie:
EIMSTELLUHGEH

3. Driicken Sie auf OK.

4. Woihlen Sie:

Efz— Kenhzeichen

5. Drlcken Sie auf OK.

6. Geben Sie das Kfz-Kennzeichen ein.
Die Nummer wird angezeigt. Driicken
Sie auf OK.

7. Waihlen Sie den von Thnen bevor-
zugten Zeichensatz (die Stan-
dardeinstellung ist Latin 1), und
driicken Sie auf OK.

8. Waihlen Sie das Zeichen fir das erste
Zeichen des Kfz-Kennzeichens und
dricken Sie auf OK. Wiedetholen Sie
diesen Vorgang so lange, bis die voll-
stindige Nummer eingegeben ist.

10.

Firmenteil

Insgesamt kénnen 13 Zeichen ein-
gegeben werden.

Wihlen Sie das ] Symbol und
driicken Sie OK.

Driicken Sie OK, um zu bestitigen.
Das Kfz-Kennzeichen ist eingestellt.
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DDS-Einstellungen

Der Firma stehen verschiedene DDS-Ein-
stellungen zur Verfiigung - siche Tabelle
mit allen DDS-Einstellungen.

Tabelle mit allen DDS-Ein-
stellungen

Diese Tabelle enthalt alle DDS-Ein-
stellungen.

e cin/aus - die Prisentation kann ein-
geschaltet (aktiviert) oder ausgeschaltet
(deaktiviert) werden.

e Tage - ist eine Einstellung, die angibt,
wie viele Tage im Voraus eine Warnung
oder Vorwarnung angezeigt werden
soll.
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DDS-Displays

Text anzeigen

LDs aktivieren

DDS-llarnunasn

B=h
9 h

taalich
Lenkzeit

wichtl.
Lenkzeit

Z2-wichentl.
Lenkzeit

tagl. Awdch.
Fausze

Karte herunterl.

Intervall
Fahrz. Downl.
Intervall

Lenkzeit
Uorwarhung

Ablauf Karte
Lorwarnung

Karte herunterl.

Uorwarhung

Einstellung

ein/aus

ein/aus

Pause/
keine Pause

ein/aus

ein/aus

ein/aus

ein/aus
ein/aus
Tage

Tage

hhmm

Tage

Tage

Firmenteil

Beschreibung

Einstellen, ob der DDS angezeigt werden soll oder nicht. Diese Einstellung
kann fir die Fahrer und fiir das Unternehmen vorgenommen werden.
Stellen Sie ein, ob die Warnungen und Vorwarnungen angezeigt werden sol-
len oder nicht. Diese Einstellung kann fiir die Fahrer und fiir das Unter-
nehmen vorgenommen werden.

Einstellen, ob die POA (periods of availability) als Pause erfasst werden sol-
len. Dies steht zur Verfigung fir Unternehmen.

Dasist eine Vorwarnung und eine Warnung, die angezeigt wird, wenn die 9
Stunden tagliche Lenkzeit fast erreicht sind.

Dasist eine Vorwarnung und eine Warnung, die angezeigt wird, wenn die 9
Stunden tagliche Lenkzeit fast erreicht sind.

Dasist eine Vorwarnung und eine Warnung, die angezeigt wird, wenn die
maximale wochentliche Lenkzeit fast erreicht ist.

Dasist eine Vorwarnung und eine Warnung, die angezeigt wird, wenn die
Lenkzeit fir 2 Wochen fast erreicht ist.

Vorwarnung und Warnung fur die tégliche/wdchentliche Ruheperiode.

Hier kann die Firma die Anzahl der Tage zwischen den Karten-Downloads
einstellen.

Hier kann die Firma die Anzahl der Tage zwischen den Tachograph-Dow-
nloads einstellen.

Stellen Sie ein, wie viele Minuten (Stunden) im Voraus der Tachograph eine
Vorwarnung ausgeben soll. Diese Einstellungen betrifft alle Vorwarnungen
auBer der Vorwarnung fiir die durchgehende Lenkzeit

Stellen Sie ein, wie viele Tage im Voraus der Tachograph eine Warnung aus-
geben soll.

Stellen Sie ein, wie viele Tage im Voraus der Tachograph eine Warnung aus-

51



Firmenteil

geben soll.
Fahrz. Downl. Tage Stellen Sie ein, wie viele Tage im Voraus der Tachograph eine Warnung aus-
Varwarnung geben soll.
kalibrierung Tage Stellen Sie ein, wie viele Tage im Voraus der Tachograph eine Warnung aus-
Loruwarhung geben soll.
Auto DDS . In dieser Einstellung kann der Tachograph so eingestellt werden, dass er
Anzeige ein/aus das standardmaRig ausgewahlte Display automatisch anzeigt.
WTD-Einstell.
Text anzeigen Einstellung Beschreibung
Einstellen, ob die WTD verwendet (aktiviert) oder nicht verwendet (deaktiviert) wer-
WTE aktiwvieren JA/NEIN  den soll. Diese Einstellung kann fiir die Fahrer und fir das Unternehmen vor-
genommen werden.
& h JANEIN Einstellen, ob die 6 Std. Vorwarnung und eine 6 Std. Warnung angezeigt werden sol-
len oder nicht. Dies steht zur Verfiigung fir Unternehmen.
E8 h JANEIN Einstellen, ob die 60 Std. Vorwarnun"g und e.i.ne 6 Std. Warnung angezeigt werden
sollen oder nicht. Dies steht zur Verfligung fir Unternehmen.
- & JANEIN Der Zeitraum der Verfugbarkeit (POA) wird als Arbeit (JA) berechnet oder nicht
- (NEIN).
1. FPause 15,30,45 Einstellen der Pausenlange auf 15, 30 oder 45 Minuten
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Referenzteil

Der Referenzteil enthilt zusitzliche Informationen, die manchmal
bendtigt, aber nicht oft verwendet werden. Inhalt dieses Teils:

e Display- und Drucksymbole - enthilt eine Liste der Symbole,
die im Display und auf den Ausdrucken verwendet werden.

o Verfiigbare Sprachen - eine Liste der Sprachen fiir das Display.

e Verfugbare Linder - eine Liste der Linder, die als Ausgangs-
und/oder Zielorte ausgewihlt werden kénnen.

e Meldungen anzeigen - eine alphabetisch geordnete Liste der Mel-
dungen, Warnungen und Fehler, die auf dem Display angezeigt
werden kénnen.

o Ausdruckbeispiele - enthilt die meisten der méglichen Aus-
drucke.

o ADR-Tachograph - eine Tachograph-Version fiir die Ver-
wendung in Fahrzeugen fir Gefahrengut.

Stoneridge Kontaktadressen - so kontaktieren Sie Stoneridge.
Index

Bewahren Sie dieses Fahrer- und Firmenhandbuch im Fahrzeug auf.
Wenn das Fahrzeug verkauft wird, ibergeben Sie dieses Handbuch
dem neuen Eigenttimer, da der Tachograph als Teil des Fahrzeugs
gilt.

Der zustindige Stoneridge-Vertreter steht Ihnen fur weitere Fragen
getne zur Verfligung. Bine Liste der lokalen Vertreter findet sich in
dem Kapitel Uberschrift Stoneridge Kontaktadressen auf Seite 95
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Symbole

Dies ist eine Liste der auf dem Display
und in den Ausdrucken am haufigsten
erscheinenden Symbole.

Symbole Beschreibung
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AUsS

Funktion nicht verfiigbar
Fahrer 1 oder Einschub
Fahrer 2 oder Einschub
Karte

Auswurf

Arbeit

Fahrt/Fahrer (Betriebsart)
Pause/Ruhezeit

Verfligbar
Fahre/Bahniibergang
"Kontrollgerat nicht erforderlich”,
d.h. Aufzeichnung nicht erfor-
derlich

Ortszeit/Standort

Beginn der taglichen Arbeitszeit
Ende der taglichen Arbeitszeit
Pause

Von oder nach

Drucker, Ausdruck

Papier

Display

Symbole Beschreibung

B [

uTc
24h

A4F B & B \ ov¢eH DD O o

In Bearbeitung, bitte warten
Uhrzeit, Uhr

Weltzeit

Taglich

Wdchentlich

ZweiWochen
Summe/Zusammenfassung
Geschwindigkeit
Geschwindigkeitsiberschreitung
Fehler

Ereignisse
Vorwarning/Frage/unbekannte
Aktivitat

Werkstatt

Unternehmen

Prufer

Hersteller

Sicherheit

Externer Speicher/Download
Tasten

Beendet

Tachograph (FE), Fahrzeug
ReifengroRe

Sensor

Stromversorgung

Symbole Beschreibung

=

itk o

Drucken

Drucken, Untermeni
Unternehmensspezifische Daten-
sperre

Orte

Orte, Untermenu
EINSTELLUNG



Symbolkombinationen

Die folgenden Symbolkombinationen
kommen am hiufigsten vor.

Symbole Beschreibung

e

Ml e

o P

»0o

[ v

00

oIl

auT»
$ OuT

on

+vO
o]

oH
TH
[« ["]
oe
Oe
A >

Standort zu Beginn der taglichen
Arbeitszeit

Standort am Ende der taglichen
Arbeitszeit

Beginnzeit (UTC)

Endzeit (UTC)

Ortszeit

Fahrercrew

Lenkzeit fir zwei Wochen
Beginn "FE nicht erforderlich”
Ende "FE nicht erforderlich"

Kumulative Lenkzeiten am aktu-
ellen Tag

Druckstopp<>niedr. Temperat.
Druckstopp<>Temperaturprobl.
Keine Karte

Fahrerkarte

Werkstattkarte

Firmenkarte

Kontrollkarte

Ortder Kontrolle

Aus Fahrzeug

Verfugbare Sprachen

Wenn Sie Thre Fahrerkarte einfihten,
wechselt der Tachograph automatisch zu
Standardsprache der Karte. Sie kénnen
aber auch eine der folgenden Sprachen

wihlen.

Sprache
ErnrapckM
Ceftina
Dansk
Deutach
Eesti
EnArs L
Erglizch
Esparaol
Franszais
izlenzka
Italiano
Latuwiesu
Lietuwiu
Magyar
Hederlands
Horsk
Folski
Portugués
Eomand
ECic MR

Sprache Englisch
Bulgarisch
Tschechisch
Déanisch
Deutsch
Estnisch
Griechisch
Englisch
Spanisch
Franzosisch
Islandisch
Italienisch
Lettisch
Litauisch
Ungarisch
Niederlandisch
Norwegisch
Polnisch
Portugiesisch
Rumanisch
Russisch

Sprache
Slovencina
Slovenscina
Suomi
Svenska
shyip
bosanski
hrwatski

MakegoHoKKM Jaz

srpski
Tlrske
Yrpaina

Referenzteil

Sprache Englisch
Slowakisch
Slowenisch
Finnisch
German
Albanisch
Bosnisch
Kroatisch
Mazedonisch
Serbisch
Turkisch
Ukrainisch
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Verfugbare Lander

Sie kénnen auf Threm Tachographen die
folgenden Linder als Thren Standort wih-
len.

Land
Albanien
Andorra
Armenien
Osterreich
Aserbaidschan
WeilRrussland
Belgien
Bosnien und Herzegowina
Bulgarien
Kroatien
Zypern
Tschechische Republik
Danemark
Estland
Farder
Finnland
Frankreich
Georgien
Deutschland
Griechenland
Ungarn
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Land

Island

Irland

Italien
Kasachstan
Lettland
Liechtenstein
Litauen
Luxemburg
Mazedonien
Malta
Monaco
Montenegro
Niederlande
Norwegen
Polen
Portugal
Moldawien
Rumanien
Russische Foderation
San Marino
Serbien
Slowakei
Slowenien
Spanien - Regionen
- Andalusien

Land

- Aragonien

- Asturien

- Balearische Inseln
- Kanarische Inseln
- Kantabrien

- Castilla-La-Mancha
- Kastilien-Leo6n

- Katalonien

- Extremadura

- Galizien

- LaRioja

- Madrid

- Murcia

- Navarra

- Baskenland

- Valencia
Schweden
Schweiz

Tirkei
Turkmenistan
Ukraine
GroRbritannien, einschlieBlich:
- Alderney,

- Guernsey,

- Isle of Man,



Land

- Jersey,

- Gibraltar

Usbekistan

Vatikanstadt

Jugoslawien

Européaische Gemeinschaft
Ubriges Europa

Rest der Welt

Referenzteil
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Eingebauter Selbsttest

Mit dem eingebauten Test kénnen fol-
gende Komponenten des Tachographen
auf korrekte Funktionsweise getestet wer-
den:

Display g
Fahrerkarte g
Tasten g
Druckery

Display invertieren ¥

Fahren Sie einen eingebauten Selbsttest
wie unten beschrieben durch, aber beach-
ten Sie dabei bitte, dass dieser nur bei
angehaltenem Fahrzeug verfiigbar ist.

1.

Driicken Sie auf OK und wahlen Sie:
EIMSTELLUMGEN

Driicken Sie noch einmal auf OK.
Wihlen Sie:

Eingebauter
Selbsttest
Driicken Sie auf OK.

Wihlen Sie eine der funf Test-
kategorien und driicken Sie OK.
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Testtyp
g Display

g Fahrerkarte

F Taste

yDrucker

Beschreibung

Display-Test

Das Display zeigt eine positive Ansicht, eine nega-
tive Ansicht und ein Rechteck-Muster fiir je 1
Sekunde.

Test der eingefiihrten Fahrerkarten

Im entsprechenden Einschub muss sich eine Fah-
rerkarte befinden. Der Name des Karteninhabers
wird gelesen und 2 Sekunden lang angezeigt.

Test der Geratetasten

Sie werden aufgefordert, in Zeitabstanden von
jeweils weniger als 2 Sekunden von links nach
rechts alle Tasten zu betatigen. Ansonsten schlagt
der Test fehl.

Testseite wird gedruckt

Referenzteil

Wenn der Test fehlschlagt

Wenn die Anzeige unleserlich ist, eine Fach-
werkstatt fur digitale Tachographen aufsuchen
und Geréat (iberprifen lassen.

Wenn das Display nicht mehr lesbar ist, muss der
Fahrtenschreiber aufler Betrieb genommen und
ersetzt werden.

Wenn eine Karte als defekt ausgewiesen wird, fih-
ren Sie eine Gegenprobe mit einer anderen Karte
durch. Dadurch wird sichergestellt, dass der
Tachograph richtig funktioniert.

Besteht der Verdacht, dass der Tachograph
schadhaftist, suchen Sie eine Fachwerkstatt fiir
digitale Tachographen auf und lassen Sie das
Gerat Uberprifen.

Wenn die Fahrerkarte eindeutig defekt ist, zustan-
dige Behérde im Ausstellungsland kontaktieren.

Verschmutzte Tasten vorsichtig mit einem ange-
feuchteten Tuch und einem milden Rei-
nigungsmittel sdubern.

Falls eine der Tasten nicht mehr funktioniert, eine
Fachwerkstatt fir digitale Tachographen auf-
suchen und Geréat Uiberprifen lassen.Tachograph

Papierkassette tiberpriifen, bei Bedarf neue Papi-
errolle einsetzen oder die Kassette erneuern.

Falls der Drucker weiterhin nicht funktioniert, eine

59



Referenzteil

Testtyp

¥ Invertiertes Display

60

Beschreibung

Funktionstest invertiertes Display
Die Display-Anzeige wird fiir 2 Sekunden inver-
tiert

Wenn der Test fehlschlagt

Fachwerkstatt fir digitale Tachographen auf-
suchen und Gerat Giberprifen lassen.Tachograph

Wenn die Anzeige unleserlich ist, suchen Sie eine
Fachwerkstatt fur digitale Tachographen aufund
lassen Sie das Gerat tberpriifen.
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Meldungsanzeige
Auf dem Display kénnen vier Arten von Meldungen angezeigt werden.

e Meldungen - enthilt Informationen tber Abliufe oder Erinnerungen fiir den Fahrer. Meldungen werden nicht gespeichert und kén-
nen nicht ausgedruckt werden. Um die Meldung zu l6schen, driicken Sie auf die Schaltfliche Zuriick.

e Vorwarnungen - werden vor den Warnungen angezeigt. Vorwarnungen werden gespeichert und kénnen ausgedruckt werden. Um die
Vorwarnung zu l6schen, driicken Sie zweimal auf die Schaltfliche OK.

e Warnungen- erscheinen z.B. bei Geschwindigkeitstiberschreitungen oder Gesetzesvetletzungen oder wenn der Tachograph nichts auf-
zeichnen kann. Warnungen werden gespeichert und kénnen ausgedruckt werden. Um die Warnung zu I6schen, driicken Sie zweimal
auf die Schaltfliche OK.

o Fehler - sind kritischer als Warnungen und werden angezeigt, wenn im Tachographen, im Sensor oder in der Fahrerkarte ein Fehler ent-
deckt wird. Aulerdem werden Fehler angezeigt, wenn erkannt wird, dass die Ausriistung manipuliert wurde. FehlerFehler werden
gespeichert und kénnen ausgedruckt werden. Driicken Sie auf OK, um den Fehler zu bestitigen.

Display Beschreibung Vorgehensweise

(=) Meldung Fahrzeug anhalten und erneut eingeben.
Eingabe wahrend der Fahrt nicht moglich. Betrifft
den Bediener.
'8 Bereits im Meldung Nur eine Firmenkarte einfiihren.
Firmenmodus Zwei Firmenkarten eingefiihrt. Die zweite Karte
wird ohne Verarbeitung (Authentisierung) aus-
geworfen. Betrifft den Bediener.
B Bereitzs im Meldung Nur eine Werkstattkarte einfiihren.
Ealibriermodus Zwei Werkstattkarten eingefiihrt. Die zweite
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Beschreibung

Karte wird ohne Verarbeitung (Authentisierung)
ausgeworfen. Betrifft den Bediener.

Meldung

ZweiKontrollkarten eingeflihrt. Die zweite Karte
wird ohne Verarbeitung (Authentisierung) aus-
geworfen. Betrifft den Bediener.

Meldung
Zeigt die Zeit bis zum nachsten Download vom
Tachographen an (Tag/Monat).

Meldung
Zeigt die Zeit bis zum nachsten Karten-Download
an (Tag/Monat).

Meldung
Der laufende Druckvorgang wurde unter-
brochen, da das Papier ausgegangen ist.

Meldung

Die in Einschub 1 eingeflihrte Karte lauft in xx
Tagen ab, wobei xx eine Zahl zwischen 0 und 30
ist. Ahnliche Meldung fiir Einschub 2. Betrifft den
Bediener.

Meldung
Der Download vom Tachographen wurde erfolg-
reich abgeschlossen.

Warnung

Fehler beim Versuch, Daten aus dem Tacho-
graphen auszulesen. Betrifft den Tacho-
graphen/Karte.

Vorgehensweise

Nur eine Kontrollkarte einfiihren.

Download vorbereiten.

Download vorbereiten.

Neue Papierrolle einsetzen.

Beantragen Sie beider zustéandigen Behorde
eine neue Karte. Die Meldung verschwindet
nach 5 Sekunden oder nach Driicken einer
Taste automatisch.

Keine weiteren MaRnahmen erforderlich.

Anschluss und Lesegerat Uberprifen. Dow-
nload erneut versuchen.

Falls der Fehler weiter besteht
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Drucker
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Y+ Druckerleistunar
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Yoo Drucker
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Y40 Druckstopp
Temperaturprobl.

Beschreibung

Meldung
Druckvorgang lauft.

Meldung

Der laufende Druckvorgang wurde unter-
brochen, da die Eingangsspannung des Tacho-
graphen zu niedrig ist. Betrifft das Fahrzeug.

Meldung

Der Druckvorgang konnte nicht gestartet wer-
den, da die Temperatur der Druckereinheit zu
niedrig ist. Betrifft den Drucker.

Meldung
Der Druckvorgang konnte nicht gestartet werden

Referenzteil

Vorgehensweise
TachographFehler -

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Warten, bis der Druckvorgang abgeschlossen
ist.

Drucken und halten Sie die Taste "Zurlck",
um den Druckvorgang abzubrechen

Kontrollieren Sie, ob die Zlindung auf "EIN"
steht.

Uberpriifen Sie Batteriespannung,
Anschlusse, usw.

Wenn der Druckerfehler weiterhin besteht -
Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Abwarten, bis die Druckertemperatur auf
einen zulassigen Wert absinkt und erneut ver-
suchen.

Wenn der Druckerfehler weiterhin besteht -
Suchen Sie eine Fachwerkstatt flr digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Abwarten, bis die Druckertemperatur auf
einen zulassigen Wert absinkt und erneut ver-
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Beschreibung

oder der laufende Druck wurde unterbrochen, da
die Temperatur der Druckereinheit zu hoch ist.
Betrifft den Drucker.

Meldung
Der laufende Druckvorgang wurde abge-
brochen.

Meldung
Der laufende Druckvorgang wurde abge-
schlossen.

Warnung
In einen der Einschiibe wurde eine ungultige
Karte eingefuhrt. Betrifft den Bediener.

Meldung
Der betreffende Karteneinschub kann nicht gedff-
net werden. Betrifft den Tachographen.

Warnung
Maximale Lenkzeit fiir 2 Wochen

Warnung
Maximale Tageslenkzeit

Warnung
Maximale Wochenlenkzeit

Vorgehensweise
suchen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Keine weiteren MalRnahmen erforderlich.

Keine weiteren MalRnahmen erforderlich.

Ungiiltige Karte auswerfen.

Kontrollieren Sie, ob die Ziindung auf "EIN"
steht.

Wenn der Einschub weiterhin fehlerhaft ist -
Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.
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Beschreibung

Warnung

Die wochentliche Arbeitszeit gemaf der 60-h-
Vorschrift der Arbeitszeitrichtlinie WTD ist
erreicht.

Meldung
Abmeldung abgeschlossen.

Vorwarnung Eine Erinnerung zur Pause gemaf
der 6-h-Vorschrift der Arbeitszeitrichtlinie WTD.

Vorwarnung
Eine Erinnerung an die tagliche Ruhezeit.

Meldung

Der Fahrer hat noch 15 Minuten Zeit, bis die maxi-
mal zulassige ununterbrochene Lenkzeit von 4,5
Stunden uberschritten wird.

Vorwarnung
Eine Erinnerung an die wochentliche Ruhezeit.

Meldung

Daten von Geschwindigkeitssensor 2 und
Geschwindigkeitssensor 1 sind widerspruchlich.
Betrifft den Geschwindigkeitssensor.

Meldung

Eswurde zu oft eine falsche PIN eingegeben.
[Werkstattkarte]

Betrifft die Karte

Fehler
Geschwindigkeitssensor und Tachograph kom-
munizieren nicht. Betrifft den Geschwin-

Referenzteil

Vorgehensweise

Keine weiteren MalRnahmen erforderlich.

Innerhalb der nachsten 15 Minuten einen
geeigneten Platz fir eine Pause suchen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Karte auswerfen und durch gliltige Karte
ersetzen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.
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Beschreibung

digkeitssensor.

Meldung
Die gewtinschte Funktion kann nicht ausgefiihrt
werden.Betrifft den Tachographen.

Warnung

Die Fahrgeschwindigkeit lag fir 1 Minute Gber
dem eingestellten Tempolimit und wird daher
gespeichert.Betrifft den Bediener.

Fehler

Karte wurde mit Gewalt entfernt oder es wurde
eine Manipulation an der Hardware
erkannt.Betrifft den Bediener.

Fehler
Der Tachograph hat einen internen Fehler ent-
deckt. Betrifft den Tachographen.

Warnung

Der Zeitpunkt der letzten Entnahme der ein-
gefiihrten Fahrerkarte liegt nach dem Tacho-
graphendatum/der Tachographenuhrzeit. Betrifft
den Tachographen.

Fehler

Die Sicherheitsuiberprifung des Tachographen
fur die Karte in Einschub 1 ist fehl-
geschlagen.Ahnliche Meldung fiir Einschub 2.

Vorgehensweise

Uberpriifen, ob sich der Tachograph im rich-
tigen Betriebsmodus befindet.

Wenn das Display immer noch anzeigt -
Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Festgelegtes Tempolimit beachten.

Die zulassige Hochstgeschwindigkeit des
Fahrzeugs feststellen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Datum/Uhrzeit auf dem Tachographen prii-
fen und gegenenfalls nachstellen.

Warten, bis die Zeitliberschneidung abge-
laufen ist.

Werfen Sie die Karte aus und unterziehen Sie
sie einer Sichtprifung.

Reinigen Sie die Karte mit einem weichen,



Display
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B Karte
wahrend der Fahrt eingefihrt

H'EE Karten
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Beschreibung

Betrifft den Tachographen.

Fehler

Die Karte in Einschub 1 ist fehlerhaft.Ahnliche Mel-

dung fir Einschub 2. Betrifft die Karte.

Meldung
Die Karte in Einschub 1 ist abgelaufen. Ahnliche
Meldung flr Einschub 2. Betrifft den Bediener.

Warnung
Wahrend der Fahrt wurde eine Fahrerkarte ein-
gefiihrt.Betrifft den Bediener.

Meldung
Die Karte in Einschub 1 ist 1auft ab am (Tag/Mo-

Referenzteil

Vorgehensweise

angefeuchteten Tuch und versuchen Sie es
erneut.

Weiterhin fehlerhaft - F ihren Sie einen Selbst-
test durch, siehe Uberschrift auf Seite 59

Fehler besteht weiterhin - Suchen Sie eine
Fachwerkstatt auf und lassen Sie das Geréat
Uberprifen.

Werfen Sie die Karte aus und unterziehen Sie
sie einer Sichtprufung.

Reinigen Sie die Karte mit einem weichen,
angefeuchteten Tuch und versuchen Sie es
erneut.

Weiterhin fehlerhaft - Fiihren Sie einen Selbst-
test durch, siehe Uberschrift auf Seite 59

Fehler besteht weiterhin - Suchen Sie eine
Fachwerkstatt auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Karte entnehmen und durch eine gultige Karte
ersetzen.

Fahrt fortsetzen, sofern die Fahrerkarte gultig
ist.

Beantragen Sie beider zustéandigen Behorde
eine neue Karte.
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Beschreibung

Ahnliche Meldung fiir Einschub 2.Betrifft den
Bediener.

Meldung

Aufgrund eines Fehlers konnten auf der aus Ein-
schub 1 entnommenen Karte keine Daten gespei-
chert werden.Ahnliche Meldung fiir Einschub 2.
Betrifft die Karte.

FehlerDie im Tachographen gespeicherten
Benutzerdaten sind fehlerhaft.Betrifft den Tacho-
graphen

Fehler

Beim Auslesen der Karte in Einschub 2 in den
Tachographen wurden beschadigte Daten
erkannt. Ahnliche Meldung fiir Einschub 1. Betrifft
die Karte.

Vorgehensweise

Werfen Sie die Karte aus und unterziehen Sie
sie einer Sichtprufung.

Reinigen Sie die Karte mit einem weichen,
angefeuchteten Tuch und versuchen Sie es
erneut.

Weiterhin fehlerhaft - Fiihren Sie einen Selbst-
test durch, siehe Uberschrift auf Seite 59

Fehler besteht weiterhin - Suchen Sie eine
Fachwerkstatt auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Werfen Sie die Karte aus und unterziehen Sie
sie einer Sichtprufung.

Reinigen Sie die Karte mit einem weichen,
angefeuchteten Tuch und versuchen Sie es
erneut.

Weiterhin fehlerhaft - Flihren Sie einen Selbst-
test durch, siehe Uberschrift auf Seite 59

Fehler besteht weiterhin - Suchen Sie eine
Fachwerkstatt auf und lassen Sie das Gerat
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Beschreibung

Warnung
Eswurde eine ungiiltige Kartenkombination
erkannt. Betrifft die Karte.

Meldung

Eswurde eine Funktion ausgewahlt, die nur bei
eingefuhrter Fahrer- oder Werkstattkarte aus-
gefuhrt werden kann. Betrifft den Bediener.

Fehler
Esist ein unbekannter Sensorfehler aufgetreten.
Betrifft den Geschwindigkeitssensor.

Warnung

Lenken ohne geeignete Karte oder mit einer
falschen Kartenkombination. Betrifft den Bedie-
ner.

Warnung
Die Fahrerkarte in Einschub 1 wurde wahrend
der letzten Sitzung nicht ordnungsgemaf aus-
geworfen.

Die letzte Kartenentnahme aus Einschub 1 wurde
vom Tachographen nicht korrekt abgeschlossen.
Ahnliche Meldung fiir Einschub 2. Betrifft die
Karte.

Anzeige der verbleibenden Unterbrechungszeit

Fehler

Referenzteil

Vorgehensweise

Uberprifen.
Unzulassige Karte entnehmen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Anhalten und die falsche Karte entnehmen.

Werfen Sie die Karte aus und unterziehen Sie
sie einer Sichtprufung.

Reinigen Sie die Karte mit einem weichen,
angefeuchteten Tuch und versuchen Sie es
erneut.

Weiterhin fehlerhaft - Fihren Sie einen Selbst-
test durch, siehe Uberschrift Eingebauter
Selbsttest auf Seite 58.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
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Beschreibung

Das Gehause des Tachographen wurde geoff-
net. Betrifft den Tachographen.

Fehler

Seit der letzten Koppelung wurden am Sensor
Anderungen vorgenommen. Betrifft den
Geschwindigkeitssensor.

Meldung
Umstellung auf Sommer- oder Winterzeit.

Warnung

Die nachste vorgeschriebene Kalibrierung ist fal-
lig am (t/m = Tag/Monat)

Fehler

Keine oder falsche Daten vom zweiten Geschwin-
digkeitssensor. Betrifft den Geschwin-
digkeitssensor.

Fehler

Geschwindigkeitssensor hat keinen Strom.
Betrifft den Geschwindigkeitssensor.
Fehler

Unbefugtes Offnen erkannt. Betrifft den
Geschwindigkeitssensor.

Fehler

Der Tachograph erkennt den Geschwin-
digkeitssensor nicht. Betrifft den Geschwin-
digkeitssensor.

Vorgehensweise

Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Mit JA wird die Zeitumstellung ibernommen.

Mit NEIN bzw. Zuriick wird die Zeit-
umstellung abgebrochen.

Plan fur die Kalibrierung.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt flr digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt flr digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.
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Beschreibung

Fehler

Der Tachograph erkennt den angeschlossenen
Geschwindigkeitssensor nicht als die urspriinglich
eingebaute Komponente. Betrifft den Geschwin-

digkeitssensor.

Fehler
Eswurde ein fehlgeschlagener Authen-

tisierungsversuch des Geschwindigkeitssensors

erfasst. Betrifft den Geschwindigkeitssensor.

Warnung

Signalfehler zwischen Geschwindigkeitssensor
und Tachograph. Betrifft den Geschwin-
digkeitssensor.

Fehler

Interner Geschwindigkeitssensorfehler, Kon-
sistenzfehler der gespeicherten Daten. Betrifft
den Geschwindigkeitssensor

Fehler

Ubertragungsfehler Geschwin-
digkeitssensor.Betrifft den Geschwin-
digkeitssensor.

Fehler
Ubertragungsfehler Geschwindigkeitssensor.
Betrifft den Geschwindigkeitssensor.

Meldung
Geschwindigkeitssensor und Tachograph wer-
den gekoppelt. Betrifft den Geschwin-

Referenzteil

Vorgehensweise

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Warten Sie, bis die automatische Koppelung
abgeschlossen ist.
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Beschreibung

digkeitssensor.

Fehler
Geschwindigkeitssensorleistung zu niedrig.
Betrifft den Geschwindigkeitssensor.

Fehler
Geschwindigkeitssensorstrom zu hoch.Betrifft
den Geschwindigkeitssensor.

Meldung
Né&chste Kalibrierung, Vorwarnung.

Meldung
Speicher fur manuelle Eingaben ist voll. Betrifft
den Bediener.

Meldung
Anmeldung abgeschlossen.

Warnung
Datenfehler Geschwindigkeitssensor. Betrifft den
Geschwindigkeitssensor.

Warnung
Sensordatenfehler.Betrifft den Geschwin-
digkeitssensor.

Vorwarnung- 9h tagliche Lenkzeit
Warnung - 9h tagliche Lenkzeit e
Vorwarnung - tagliche Lenkzeit
Warnung - Ende der taglichen Lenkzeit

Vier verschiedene Warnungen fir die bevor-

Vorgehensweise

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Manuelle Eingaben &ndern, sodass die
Gesamtanzahl der Eingaben verringert wird.

Keine weiteren MalRnahmen erforderlich.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.
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Display Beschreibung Vorgehensweise

stehende Ausschopfung der erlaubten Lenkzeit.

¥ Unterbrechuna der Warnung Suchen Sie eine Fachwerkstatt fir digitale
Stromuersorauna Die Versorgungsspannung des Tachographen Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
liegt unter oder Giber dem Grenzwert, der einen Uberprifen.
fehlerfreien Betrieb gewahrleistet, bzw. wurde
unterbrochen. Betrifft das Fahrzeug.

Warnung

Die Spannungsversorgung des Fahr-
tenschreibersist langer als 200 ms unterbrochen
worden. Die Startspannung dirfte ein solches
Ereignis nicht verursachen. Das Ereignis wird
nichtim Kalibrierungsmodus generiert. Betrifft
das Fahrzeug.

8 lleltzeiteinstel luna nicht Meldung Falls die Weltzeit des Tachographen um mehr
er-laubt Die UTC-Zeit darf nicht um mehr als +/-1 Minute  als 20 Minuten abweicht, muss er von einer
pro Woche umgestellt werden. Fachwerkstatt fir digitale Tachographen kali-
briert werden.
T 2= Noche Vorwarnung
Lenkzeit Maximale Lenkzeit fiir 2 Wochen
>> 7 Uorwarnung Meldung Festgelegtes Tempolimit beachten.
Geschwindiaskeitslberschreituna DasFahrzeug liberschreitet das eingestelite Tem-
polimit.

Nach 1 (einer) Minute ununterbrochener
Geschwindigkeitsiiberschreitung wird die War-
nung gespeichert. Betrifft den Bediener.
PHlwichtl. Vorwarnung
Arb.-zeit Erreichen der wéchentlichen Arbeitszeit gemaRr
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Beschreibung

der 60-h-Vorschrift der Arbeitszeitrichtlinie WTD.

Vorwarnung
Maximale Wochenlenkzeit

Warnung

Eine Warnung fiir den Beginn der taglichen Ruhe-

pause.

Warnung
Eine Warnung fiir den Beginn der wochentlichen
Ruhepause.

Meldung

Die maximal zuldssige ununterbrochene Lenkzeit
von 4,5 Stunden ist verstrichen.

Warnung

Eine Erinnerung zur Pause gemaf der 6-h-Vor-
schrift der Arbeitszeitrichtlinie WTD.

Meldung

Der Tachograph ist nicht kalibriert.

Meldung
Der Tachograph wartet auf Eingaben.

Meldung
Eine Pop-up-Meldung, mit der das Speichern
einer Anderung bestétigt wird.

Meldung
Es wurde versucht, den Karteneinschub wahrend
der Fahrt zu 6ffnen. Betrifft den Bediener.

Vorgehensweise

Mindestpause 15 min

Suchen Sie eine Fachwerkstatt fur digitale
Tachographen auf und lassen Sie das Gerat
Uberprifen.

Entsprechende Tasten driicken und Vorgang
abschliel3en.

Keine weiteren MalRnahmen erforderlich.

Fahrzeug anhalten. Der Karteneinschub
kann nur bei stehendem Fahrzeug geoffnet
werden.



Druckbeispiele

Die folgenden Seiten enthalten einige Druckbeispiele, die aus dem Menit DREIICK ausgewihlt werden kénnen:

Tiglicher Ausdruck (Karte) 24-Stunden—Karte (einschlieBlich Lokalzeit).
Taglicher Ausdruck (FE) 224-Stunden—F ahrzeug (einschlieBlich Lokalzeit).
Ereignisse und Fehler (Karte) Ereiganiskarte.

Ereignisse und Fehler (FE) Ereianis FE.

Lenkzeit-Info Lenkzeit-Info

Technische Daten Technische Daten.

Geschwindigkeitsiberschreitungen Geschwindigkeitsiberschireitunasn.
Fahrzeuggeschwindigkeit Fahrzeugaeschuwindigkeit.

Motordrehzahl (U/min) Motaordrehzahl.

Status D1/D25tatus D1-D2.

Vordruck fiir manuelle Eingaben Uordruck fir manuelle Einaaben.

Das folgende Beispiel ist eine Bestitigung nach einer manuellen Eingabe.

Bestitigung der manuellen Eingabe
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Taglicher Ausdruck (Karte)

In diesem Ausdruck sind alle auf der Karte
von Fahrer 1 (oder von Fahrer 2) fiir das aus-
gewihlte Datum gespeicherten Aktivititen
aufgelistet (gesetzliche Vorschrift). Es wird
Weltzeit verwendet.

Auf der Anzeige erscheint (in der zweiten
Zeile):

2d4h card
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funeridge

_____________________

O
( : }— = Andersson
O=—

Richard
(5)——~oES /00007001106910 0 0
20/02/2012

02—
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_________ P
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o—
e
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THS /0001160 0
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__________ | ——
OES /0001230 0
o 23/01/2009
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B— - [
@——n S /ABC 123
(s —— 0 km

® 08:55 00h01 =@
@ 08:56 00h01 @&
a 08:57 01h25 ea
@ 10:22 00h01 eo
h 10:23  00h09 oo

@_— 1km; 1 km

vieosss s >

@_ @00h02 1 km
®08h54 @ 01h25
H00h11 ? 00h0O
©210h30

PN ON =

1.
12.
13.
14.
15.

16.
17.

18.

19.

20.

21.

Datum und Uhrzeit des Ausdrucks.

Art des Ausdrucks (24h, Karte)

Nachname des Karteninhabers.

Vorname des Karteninhabers.

Karten-ID und Landerkennung.

Ablaufdatum der Fahrerkarte.
Fahrzeug-ldentifizierung FIN.

Mitgliedsstaat, in dem das Fahrzeug zugelassen
ist, sowie polizeiliches Kennzeichen.

Tachograph Hersteller.

Tachograph Teilenummer.

Fur die letzte Kalibrierung verantwortliche Werk-
statt.

Nummer der Werkstattkarte.

Datum der letzten Kalibrierung.

Letzte Kontrolle, der der jeweilige Fahrer unter-
zogen wurde.

Abfragedatum und Zahler der taglichen Kar-
tensteckvorgéange.

Karteneinschub

Kfz-Kennzeichen fiir das Fahrzeug, in dem die
Fahrerkarte eingefihrt wurde.

Kilometerstand des Fahrzeugs beim Einfiihren der
Karte.

Aktivitaten mit eingefihrter Fahrerkarte, Startzeit
und Dauer.

Kartenentnahme: Kilometerstand und zuriick-
gelegte Strecke seit letzter Karteneinfiihrung, fir
die der Kilometerstand bekannt ist.

Tagliche Zusammenfassung der Aktivitaten.



Taglicher Ausdruck (Karte) -
Fortsetzung

Um die Uberpriifung der im Ausdruck ange-
fUhrten Aktivitaten zu erleichtern, kénnen Sie
anstelle der Weltzeit die lokale Zeit wahlen.
Ansonsten enthalt der Ausdruck dieselben Infor-
mationen.

Hinweis!

Der Text BEHORDLICH NICHT RELEVANT
bedeutet, dass dieser Ausdruck keinen spe-
zifischen Bestimmungen entspricht.

Stoneridge
v 26/11/2007 08:41 @m)
** OUT OF REGULATION **
[ 1u1/
24hay UTC+01h00

@ Andersson
Richard

=dS /ABCD67890123451 1
31/12/2012

A,
R 1234567890ABCDEFG
S /123 A23F

IXH
@1 27/02/2009 16:32

]
41 s jaBc123  93h41

X1 05/03/2009 15:20
A° s ez 17h32
@_ @ n 05/03/2009 15:20
]
Al s eciaz MM
X1 06/03/2009 08:55
A s /c1a3 0107
g n 06/03/2009 08:55
]
1 S /ABC 123 01h37
IXa
XL 00 03/03/2009 09:15
X35 05h10
&1 00 03/03/2009 09:15
111 05h10
-
@_ I 01 03/03/2009 14:26
108 (1 48h53

X1~ 07 05/03/2009 15:20
X35 19h12
@HS /00007001106910 0 0
©HS 700007001106880 0 0

18 07 05/03/2009 15:20
11 19h12
©@S /00007001106910 0 O
=HS 700007001106880 0 O

22.
23.
24.

25.
26.

Die letzten funf Ereignisse oder Fehler von der
Fahrerkarte.

Die letzten fiinf Ereignisse bzw. Fehler vom der FE
(Fahrzeugeinheit).

Ortder Kontrolle.

Unterschrift des Priifers

Unterschrift des Fahrers.
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Taglicher Ausdruck (FE)

In diesem Ausdruck sind alle im Tacho-
graphen (FE) fir das ausgewihlte Datum
gespeicherten Aktivitdten aufgelistet (gesetz-
liche Vorschrift). Es wird Weltzeit ver-
wendet. Der Ausdruck hingt von folgenden
Faktoren ab:

funeridge

@_ v 06/03/2009 10:39 (UTC)
@—— 24hav v
@—a Andersson

Richard
@—@HS /00007001106910 0 0

©—— 20/02/2012

@ Schmidt
Magnus

=@S /00007001106880 0 0

20/02/2012

e Wenn sich keine Karte im Gerit befindet,
wihlen Sie entweder das aktuelle Datum
aus oder einen der letzten acht Tage.

e Wenn eine Karte eingefiihrt ist, wihlen

Sie einen der im Tachographen gespei- 06/03/2008

cherten Tage aus. Fiir gew6hnlich sind 1km
maximal die letzten 28 Tage verfiigbar. @

Wenn am ausgewihlten Datum keine

=] Anderss‘.onl
Richard

@S /00007001106910 0 0
20/02/2012

Daten verfiigbar sind, wird kein Ausdruck
(®——=+ s /aBC123
erstellt.

00: 00 08h5399
0 _km; 0 km

: 03/03/2009 11 45
Auf der Anzeige erscheint (in der zweiten

Zeile): ® ??'“

®

0 km
08:53  00h02
0 km; 0 km

And:
24h Fahrzeus  Riaro"
o@S /00007001106910 00

20/0 /20

» /ABC 123

06/03/2009 10:26
0 km

»

00h01 @@
00h01 @@
01h25 aa
00h01 @@
00h16 @@
km; 1 km

Toax
o
[*3)
w
~N
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13.
14.
15.
16.

17.

18.

mooNoORWON S

Datum und Uhrzeit des Ausdrucks.

Artdes Ausdrucks (24 h, FE).

Nachname des Karteninhabers (Fahrer 1).
Vorname des Karteninhabers (Fahrer 1).
Karten-ID und Landerkennung.

Ablaufdatum der Fahrerkarte.

Nachname des Karteninhabers (Fahrer 2).
Vorname des Karteninhabers (Fahrer 2).
Karten-1D und Landerkennung.

Ablaufdatum der Karte von Fahrer 2.

Pro Einschub in der FE gespeicherte Fah-
reraktivitdten in chronologischer Reihenfolge.
Abfragedatum.

Fahrzeugkilometerstand um 00:00 und 24:00 Uhr.
Fahrer 1

Mitgliedsstaat, in dem das vorher verwendete
Fahrzeug zugelassen war, sowie dessen Kenn-
zeichen.

Datum und Zeitpunkt, zu dem die Karte aus dem
vorherigen Fahrzeug entnommen wurde.
Kilometerstand des Fahrzeugs beim Einflihren der
Karte.

Aktivitaten mit Beginnzeit und Dauer



Taglicher Ausdruck (FE) - Fort- ®

setzung

M=Manuelle Eingaben der Fah-
reraktivititen.

Um die Uberpriifung der im Ausdruck ange-
fUhrten Aktivitaten zu erleichtern, kénnen Sie
anstelle der Weltzeit die lokale Zeit wahlen.
Ansonsten enthalt der Ausdruck dieselben Infor-
mationen.

Hinweis!

Der Text BEHORDLICH NICHT RELEVANT
bedeutet, dass dieser Ausdruck keinen spe-
zifischen Bestimmungen entspricht.

Stoneridge

¥ 26/11/2007 08:41 (@m)
v
** OUT OF REGULATION **

24h Ay UTC+01h00

@ Andersson
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odS /ABCD67890123451 1
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A 1234567890ABCDEFG
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L Gs
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2
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00:00 08h53@®m

0 km; 0 km

of———
a
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Magnus
@S /00007001106880 0 0
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0 km
08:53 00h022@

0 km; 0 km

S /ABC 123
06/03/2009 10:25
0 km

a 08:55
h 08:56 01h43 @@ *
1 km; 1k

00h01 @@

1eE-—-
@ 00h00

0 km

% 00h02 @ 00h00

h 00h00

@— %8m0 = 0002

@_

h 00h00

o Andersson

ard
GEIS /00007001106910 00

Pl®08:53 S

2210h37

@ Schmldt
Magnus

[ &S /00007001106880 00

Pl®08:53 S

2210h37

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Fahrer 2.
Mitgliedsstaat, in dem das vorher verwendete
Fahrzeug zugelassen war, sowie dessen Kenn-
zeichen.
Datum und Zeitpunkt, zu dem die Karte aus dem
vorherigen Fahrzeug entnommen wurde.
Kilometerstand des Fahrzeugs beim Einflihren der
Karte.
M= Manuelle Eingaben von Fahreraktivitaten.

= Ruhezeit von mindestens einer Stunde.
Zusammenfassung von Phasen ohne Karte im
Steckplatzvon Fahrer 1.
Zusammenfassung von Phasen ohne Karte im
Steckplatz von Fahrer 2.
Tagliche Zusammenfassung der Aktivitaten (Fah-
rer1).
Tagliche Zusammenfassung der Aktivitaten (Fah-
rer 2).
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Ereignisse und Fehler (Karte)

Dieser Ausdruck enthilt alle Warnungen
und Fehler, die auf der Karte gespeichert
sind (gesetzliche Vorschriift). Es wird Welt-
zeit verwendet.

Auf der Anzeige erscheint (in der zweiten
Zeile):

Ereighnizs Karte
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@_v 20/07/2007 09:48 (UTC)

;Stoneridge

@—xav
@—@ Andersson

Richard

(6)——=RS /ABCD6789012345 1 1

WA 24/1/2007

31/12/2012

& 1234567890ABCDEFG
S /123 A23F

=)

07:30
00h05
A 1234567890ABCDEFG

S /123 A23F

15:30
:%15 3/2/2007 00h00
& 1234567890ABCDEFG

VIN
S /123 A23F

XH
X 29/2/2007 06:41
XJ315 9/2/200 00h23
& 1234567890ABCDEFG

VIN
S /123 A23F

§J315 14/3/2007 31:3Q
a 1234567890ABCDEFG
VIN
S /123 A23F

PNl WN =

10.
1.
12.

Datum und Uhrzeit.

Ausdruckart. (Ereignisse und Fehler, Karte).
Nachname des Karteninhabers.

Vorname des Karteninhabers.

Karten-ID und Landerkennung.

Ablaufdatum der Karte.

Kfz-Kennzeichen des Fahrzeugs.

Liste mit allen auf der Karte gespeicherten Ereig-
nissen.

Liste mit allen auf der Karte gespeicherten Feh-
lern.

Ortder Kontrolle.

Unterschrift des Priifers

Unterschrift des Fahrers.



Ereignisse und Fehler (FE)

In diesem Ausdruck sind alle Warnungen
und Fehler angefiihrt, die auf dem Tacho-
graphen oder in der Fahrzeugeinheit gespei-
chert sind (gesetzliche Vorschrift). Es wird
Weltzeit verwendet.

Auf der Anzeige erscheint (in der zweiten
Zeile):

Ereignizs Fahrzeug

funeridge

@_v 20/07/2007 09:48 (UTC)
v

(:}—!XFN

O

(@)= Andersson
o e

Richard
o@S /ABCD67890123451 1
31/12/2012

1234567890ABCDEFG
/123 A 23F

18
'm@02 07/02/2007 06:24

104 (10) 00h00
& 1234567890ABCDEFG

S /123 A23F

%05 07/02/2107 06:24
108 (10) 00h00
A 1234567890ABCDEFG

S /123 A23F

NS
X103 07/02/2007 08:42
X35 00h00
A 1234567890ABCDEFG

S /123 A23F

06:24
00h00

A 1234567890ABCDEFG

XA&01 07/02/2106
X31

S /123 A23F

Nookrwh =

10.
11.
12.

Datum und Uhrzeit.

Ausdruckart. (Ereignisse und Fehler, FE).
Nachname des Karteninhabers.

Vorname des Karteninhabers.

Karten-ID und Landerkennung.

Ablaufdatum der Fahrerkarte.
Fahrzeugkennung. FIN, Mitgliedsland, in dem das
Fahrzeug zugelassen ist, und Kfz-Kennzeichen.
Liste mit allen in der FE gespeicherten Ereig-
nissen.

Liste mit allen in der FE gespeicherten Fehlern.
Ortder Kontrolle.

Unterschrift des Prufers

Unterschrift des Fahrers.



Lenkzeitinformation

Dleser Ausdruck enthilt die Lenk-
zeitinformationen.

Auf der Anzeige erscheint (in der zweiten

Zeile):

Lenkzeit-Info

Hinweis!

Nr. 16 bis 20: Diese zusam-
menfassenden Zeilen werden nur
gedruckt, wenn Warnungen vorliegen.

Hinweis!
Nr 8: Das Fragezeichen nach dem
Wert weist darauf hin, dass in die

PAUSE/RUHEZEIT UNBEKANNTE Peri-

oden aufgenommen wurden.
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fcneridge

v 20/07/2007 09:48
(UTC+01:00)

v
o1

i

@ Andersson
Richard
B S /ABCD67890123451 1
31/12/2012
@3
I 12/2/2011 19:24 [?]
1@ 02h51
11100h13
alp10h29 (>9h: 2)

@D——>»h 12h24

@ |
el

N
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@ le@31/12/2012
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kil

N =

® N O AW

Datum und Uhrzeit.

Zeigt die Zeitdifferenz zwischen Weltzeit und Orts-
zeit an.

Ausdruckart (Zusammenfassung der Fahrerzeiten).
Vor- und Nachname des Karteninhabers

ID des Karteninhabers.

Ablaufdatum der Karte.

Zusammenfassung der Fahrerzeiten

Ende der letzten taglichen/wdchentlichen Ruhe-
periode.

Kontinuierliche Lenkzeiten des Fahrers

Kumulative Pausenzeiten des Fahrers

Tégliche Lenkzeit in Klammern - wie oft die Lenkzeit
in der aktuellen Woche 9 Stunden Giberschritten hat.
Restliche Lenkzeit, bevor der Fahrer die tag-
liche/wdchentliche Ruheperiode einlegen muss.
Fahrzeit in einer Woche.

Fahrzeit in zwei Wochen.

Zusammenfassung Fahrerkarte.

Ablaufdatum Fahrerkarte.

Datum des néachsten vorgeschriebenen Fah-
rerkarten-Downloads.

Zusammenfassung der Fahrzeugeinheit- (Tacho-
graph-)zeiten.

Datum des nachsten vorgeschriebenen FE-Dow-
nloads.

Datum des néchsten vorgeschriebenen FE-Dow-
nloads.



Technische Daten

Dieser Ausdruck enthilt Listedaten wie
Geschwindigkeitseinstellungen, Rei-
fengroBe, Kalibrierungsdaten und Zei-
teinstellungen.

Auf der Anzeige erscheint (in der zweiten
Zeile):

technizsche Daten

Stoneridge

(D——v 19/10/2010 08:41 (UTC)
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| 3 331 mm
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= 06/08/2010 10:41
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THS /123456789010121 0
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-
©O
~
-
o
~
N
S,_
=3
o
=3}
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o

____________ F- | P,
Input: A-CAN
Type: EBC2

© PN A WN

Datum und Uhrzeit.

Ausdruckart. (technische Daten).

Karteninhaber ID.

Fahrzeug-Identifizierungsnummer (FIN).
Kfz-Kennzeichen und Zulassungsland.

Hersteller des Tachographen.

Teilenummer des Tachographen.

Zulassungsnummer des Tachographen.

Seriennummer des Tachographen, Herstellungsdatum, Gera-
tetyp und Herstellercode.

Herstellungsjahr.

Software-Version und Datum der Installation.
Seriennummer des Geschwindigkeitssensors.
Zulassungsnummer des Geschwindigkeitssensors.
Datum des erstmaligen Einbaus des Geschwin-
digkeitssensors.

Fachwerkstatt, in der die Kalibrierung durchgefiihrt wurde.
Adresse der Fachwerkstatt.

Kennung der Werkstattkarte.

Ablaufdatum der Werkstattkarte.

Datum der Kalibrierung.

FIN

Kfz-Kennzeichen und Zulassungsland.

Wegdrehzahl des Kraftfahrzeugs.

Konstante des Aufzeichnungsgerats.

Effektiver Umfang der Fahrzeugrader.

ReifengroRe.

Eingestellte zulassige Geschwindigkeit.

Kilometerstand alt und neu.

Datum und Zweck der Kalibrierung.

FIN.

Kfz-Kennzeichen und Zulassungsland.

Altes Datum und Uhrzeit. (Vor der Zeiteinstellung)

Neues Datum und Uhrzeit. Nach der Zeiteinstellung
Uhrzeit des letzten Ereignisses.

Datum und Uhrzeit des letzten Fehlers.

Konfiguration des zweiten Geschwindigkeitssensors. Wenn
nicht angezeigt, ist der zweite Geschwindigkeitssensor deak-
tiviert.
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Geschwindigkeitsliberschreitung

Dieser Ausdruck enthilt eine Liste mit
Geschwindigkeitsiiberschreitungsereignissen,

die Dauer der Uberschreitung und den Namen

des Fahrers.

Auf der Anzeige erscheint (in der zweiten
Zeile):

Geschwindigkeitsiberschreitung

fcneridge

®_v 20/07/2007 09:48 (UTC)
@—»v 89 km/h
@—r-_- Andersson

Richard

(5)——=HS /ABCD6789012345 1 1
©—— 31/12/2012

A 1234567890ABCDEFG
@_ S /123 A23F

>0 9/02/2007 11:31

» 17/01/2007 (008)

» 12/02/200I7 19:24 00h05
98 km/h 94 km/h (1)

@ Andersson
Richard

=@S /ABCD67890123451 1

@_

84

»(365)
»9/02/2007 11:3100h10
99 km/h 97 km/h

@ Svensson

Bertil
=@S /EFGH123456786 2 2

»(10)
»12/02/2007 19:24 00h05
98 km/h 94 km/h (1)

@ Andersson

Richard
=@S /ABCD67890123451 1

@_

»12/02/2007 19:2490h10
99 km/h 97 km/h (1)
@ Svensson
Bertil

o@S /EFGH123456786 2 2

N

Nookw

10.

11.

12.
13.
14.

Datum und Uhrzeit.

Ausdruckart. (Geschwindigkeitstiberschreitung).
Einstellung des Geschwindigkeitsbegrenzers.
Nachname des Karteninhabers.

Vorname des Karteninhabers.

Karten-ID und Landerkennung.

Ablaufdatum der Fahrerkarte.
Fahrzeugkennung. FIN, Mitgliedsland, in dem das
Fahrzeug zugelassen ist, und Kfz-Kennzeichen.
Datum und Uhrzeit der letzten Geschwin-
digkeitskontrolle.

Datum und Uhrzeit der ersten Geschwin-
digkeitsiberschreitung und Anzahl der Geschwin-
digkeitsiberschreitungsereignisse.

Erste Uberschreitung nach der letzten Kali-
brierung.

Datum, Uhrzeit und Dauer. Héchst- und Durch-
schnittsgeschwindigkeit. Fahrer und Fah-
rerkartenkennnummer.

Die fuinf schwerwiegendsten Geschwin-
digkeitsiberschreitungen der letzten 365 Tage.
Datum, Uhrzeit und Dauer. Héchst- und Durch-
schnittsgeschwindigkeit. Fahrer und Fah-
rerkartenkennnummer.

Die schwerwiegendsten Geschwin-
digkeitstiberschreitungen der letzten zehn Tage.
Datum, Uhrzeit und Dauer. Héchst- und Durch-
schnittsgeschwindigkeit. Fahrer und Fah-
rerkartenkennnummer.

Ortder Kontrolle.

Unterschrift des Prifers

Unterschrift des Fahrers.



Fahrzeuggeschwindigkeit

In diesem Ausdruck ist die Fahr-
zeuggeschwindigkeit fiir jeden Fahrer chro-
nologisch gereiht in
Geschwindigkeitsbeteichen (km/h) ange-
fihrt.

Auf der Anzeige erscheint (in der zweiten
Zeile):

Fahrzeuggeschwindigkeit
Stoneridge

v 20/07/2007 09:48 (UTC)

%).:KM/HV
@_

@ Andersson
Richard
@—E\ES /ABCD6789012345 1 1
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o=
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/123 A 23F
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]
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(oO)—
@ 11/07/2007 19:24

0 <=v < 10 00h06

10 <= v < 20 00h08
20 <=v < 30 00h07
30 <=v < 40 01h06
40 <= v < 50 01h06
50 <=v < 60 01h06
60 <=v < 70 01h06
70 <=v < ... 01h06

@

@

@@ S /DF16835 3
@5 11/11/2011

@9 11/07/2007 08:25
»& 11/07/2007 18:12

0 <=v < 10 00h09

10 <=v < 20 00h17
20 <=v < 30 00h29
30 <=v < 4001h06
40 <= v < 50 01h06
50 <=v < 60 01h06
60 <=v < 70 01h06
70 <=v < ... 01h06

—_— KM/H ====mmmmmm

[T @ Andersson
Richard
o@S /ABCD67890123451 1
31/12/2012

KM/H

@_a

Nookrwh =

10.
11.
12.

13.
14.
15.

Datum und Uhrzeit.

Ausdruckart. (Fahrzeuggeschwindigkeit).
Nachname des Karteninhabers.

Vorname des Karteninhabers.

Karten-ID und Landerkennung.

Ablaufdatum der Fahrerkarte.

Fahrzeugkennung. FIN, Mitgliedsland, in dem das
Fahrzeug zugelassen ist, und Kfz-Kennzeichen.
Informationen Uber letzten Fahrer (Chronologisch
gereiht).

Startdatum und -uhrzeit des letzten Fahrers.
Enddatum und -uhrzeit des letzten Fahrers.
Geschwindigkeitsbereich und Dauer.
Informationen Uber letzten Fahrer (Chronologisch
gereiht).

Geschwindigkeitsbereich und Dauer.

Kartendaten des letzten Fahrers.

Unterschrift des Fahrers.
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Motordrehzahl (U/min)

Dieser Ausdruck enthilt fiir jeden Fahrer
chronologisch gereiht die in Dreh-

zahlbereichen angegebenen Motor-
drehzahlen.

Auf der Anzeige erscheint (in der zweiten
Zeile):

Motordrehzahl

Stoneridge
¥ 20/07/2007 09:48 (UTC)
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Datum und Uhrzeit.

Ausdruckart. (Motordrehzahl).

Nachname des Karteninhabers.

Vorname des Karteninhabers.

Karten-ID und Landerkennung.
Ablaufdatum der Fahrerkarte.
Fahrzeugkennung. FIN, Mitgliedsland, in dem
das Fahrzeug zugelassen ist, und Kfz-Kenn-
zeichen.

Informationen Uber letzten Fahrer (Chro-
nologisch gereiht).

Startdatum und -uhrzeit des letzten Fahrers.
Enddatum und -uhrzeit des letzten Fahrers.
Drehzahlbereich und Dauer.

Informationen uber letzten Fahrer (Chro-
nologisch gereiht).

Drehzahlbereich und Dauer.

Kartendaten des letzten Fahrers.
Unterschrift des Fahrers.
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Datum und Uhrzeit.

Ausdruckart. (Status D1/D2).

Nachname des Karteninhabers.

Vorname des Karteninhabers.

Karten-ID und Landerkennung.

Ablaufdatum der Fahrerkarte.

Fahrzeugkennung. FIN, Mitgliedsland, in dem das
Fahrzeug zugelassen ist, und Kfz-Kennzeichen.
Ausgewahltes Datum des Ausdrucks.
Statusanderungen fir die Steckverbinder und den
Zeitstempel.

Unterschrift des Fahrers.
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Vordruck fiir manuelle Ein-

gaben

Dies ist ein Vordruck fir die hand-
schriftliche Dateneingabe.

Auf der Anzeige erscheint (in der zweiten
Zeile):

Uordruck fir manuelle Ein-
gaben

88

Stoneridge

@—v 26/11/2007 07:41 (@)

(:) Mov

UTC+01h00

@ Andersson

@_ Richard

odS /ABCD67890123451 1

31/12/2012

a
@_n 1234567890ABCDEFG
S /123 A23F
Mo
G)r——_AE» 23/11/07 _08:41

@_

od -

@— $EA  23/11/07 16:23

a

N

Datum und Uhrzeit (Ortszeit).

Ausdruckart (Manuelle Eingaben).

Name und Identifikationsnummer des Kar-
teninhabers.

Fahrzeugkennung. FIN, Mitgliedsland, in dem das
Fahrzeug zugelassen ist, und Kfz-Kennzeichen.
Zeitpunkt der Kartenentnahme.

Manuelle Eingaben samt Dauer.

Uhrzeit der Karteneinfiihrung.

Unterschrift des Fahrers.



Daten und Spezifikationen

DDS-Berechnungen und -Grenz-
werte

DDS erstellt eine Best Effort-Berechnung,
um Fahrer und Flotten bei der Einhaltung
von Verordnung 561/2006 (EG) zu untet-
stiitzen. Stoneridge kann fur Fehler oder
Mingel dieser Funktion nicht ver-
antwortlich gemacht werden.

DDS beriicksichtigt in seinen internen
Berechnungen normalerweise Folgendes:

Aktivititsdaten auf der Fahrerkarte.
Allgemeine Bestimmungen von Ver-
ordnung 561/2006 (EG) tuber Lenk-
zeiten, Fahrtunterbrechungen,
Ruhezeiten und Kalenderwochen.

e Anforderungen der Working Time
Directive (Arbeitszeitrichtlinie)
2002/15/EC.

e Einschl. Berechnung der Fih-
ten/Zugfahrtdauer.

e Uhrzeit derinternen Uhr der FE in der
Weltzeitzone.

Die vom DDS dargestellten Daten kon-
nen in einigen Fillen von den Vor-
schriften oder von der Interpretation
einiger Kontrolleure abweichen, ins-
besondete in einigen Sonderfillen (aber
nicht beschrinkt auf diese):

e Beigemischten Lenkzeiten mit ana-
logen und digitalen Tachographen oder
mit neuen oder ohne Fahrerkarten kon-
nen relevante Daten auf der Fahrerkarte
fehlen.

e Extrem hiufige Aktivititsinderungen.

e Fehlerhafte Fahrerkarte.

Einige Nutzungen unter Son-
derbedingungen "Nicht erforderlich".

e Fahrten in Nicht-EU-/AETR-Linderm.
Internationale Bustransporte, fir die die
12-Tage-Ausnahmeregelung gilt.

e Andere Ausnahmen, wo Verordnung
561/2006 (EG) nicht gilt.

e Inanspruchnahme der wéchentlichen
Ausgleichsruhezeit.

e Bestimmte Kombinationen reduzierter
oder regelmilliger wochentlicher Ruhe-
pausen, die in separaten Kalen-
derwochen beginnen und enden.

e Optionale Verwendung von
VERFUGBARKEIT fiir Pausen.

Statke Abweichungen der Zei-
tanpassung zwischen Fahr-
zeugeinheiten bei eingefiihrter
Fahrerkarte.

Mehrfahrerbetrieb, wenn Fahrer ihre tig-
lichen Arbeitsperioden zu ver-
schiedenen Zeitpunkten begonnen
haben.
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DDS in Details

Aus dieser Tabelle geht hervor, was der
DDS abdeckt und was nicht.

Kategorie

Tagliche Lenkzeit 4,5 +4,5h
Verlangerte Lenkzeit 10h
Zahlder verlangerten Lenk-
zeiten innerhalb eines Zeit-
raums von 2 Wochen
Tagliche Pause 45 min
Geteilte Pause 15-30 min
Tagliche Ruhepause11h
Verkirzte tagliche Ruhe-
pause 9h

Geteilte tagliche Ruhepause
3+9h

Anzahlder verkirzten tag-
lichen Ruhepausen seit der
letzten wochentlichen Ruhe-
pause (max. 3)

Max. Intervall zwischen den
taglichen Ruhepausen (24h
beieinzelnem Fahrer)
Wochentliche Fahrzeit 56h
Lenkzeitin 2 Wochen 90h
Wochentliche Ruhepause
56h
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Unterstiitzung
JA/NEIN

JA
JA
JA

JA
JA
JA
JA

JA

JA

JA
JA

Verkiirzte wéchentliche JA

Ruhepause 24h

Max. Intervall (144h seit JA
Ende)

Zuweisung zu einer Woche  JA
Mehrfahrerbetrieb JA

Regulare/verkiirzte Ruhe-  JA
pausen in Zwei-Wochen-
Periode (1+1)
12-Tage-Aus-
nahmebestimmung fur inter-
nationale Bustransporte.

NEIN

Wochentliche Aus- NEIN

gleichsruhepause.
Arbeitszeitrichtlinie. JA

Unterbrechung der tag- JA
lichen Ruhepause wegen
Fahre/Zug, z.B. Auffahren

auf eine Fahre/einen Zug

oder Abfahren von einer
Fahre/einem Zug

Spezifische AETR-Regeln  NEIN

Hinweis!

Alle Berechnungen basieren auf fest-
gelegten Wochen in Weltzeit und

nicht auf Wochen in Lokalzeit.

Zertifizierung und Genehmigung

Der Tachograph ist fiir den Einsatz in der
Europiischen Union zugelassen und
gemdll EU-Recht nach der ITSEC-Stufe
"E3, hoch" zettifiziert.

Typengenehmigungsnummer: ¢5-0002

Hochspannung vermeiden

Trennen Sie den Tachographen vom
Strom, wenn davon auszugehen ist, dass
der Motor nur mit wiederholter Starthilfe
angelassen werden kann.

Nihetes uber das Trennen der Strom-
versorgung des Tachographen entnehmen
Sie bitte dem Bettiebshandbuch Ihres
Fahrzeugs.

Nach dem Trennen der Stromversorgung
ist eventuell eine Neukalibrierung des
Tachographen etrfordetlich.

Hinweis!

Hochspannung kann zu per-
manenten Beschadigungen des
Tachographen und zum Ausfall sei-
ner elektronischen Komponenten



fiihren. Durch derartige Bescha-
digungen des Tachographen erlischt
der Garantieanspruch.

Im Tachograph gespeicherte Daten
Tachograph

Im Tachograph werden verschiedene
Daten aufgezeichnet und gespeichert:

e Die Fahrerkartendaten mit Ausnahme
der Fihrerscheindaten.

e Warnungen und Fehler betreffend den
Tachograph und die Fahrer-, Firmen-
und Wertkstattkarten.

e Fahrzeugdaten, Kilometerzihlerdaten
und genaue Tempoaufzeichnungen der
letzten 24 Stunden.

e Unerlaubte Manipulation des Tacho-
graphen.

e Die Fahrzeuggeschwindigkeit wird fort-
laufend gespeichert.

Hinweis!
Geschwindigkeitsiiberschreitungen,
die langer als eine Minute dauern,
werden im Tachographen fest-
gehalten.

Einfilhrungs- und Entnahmedaten

Fiir jede Fahrerkarte gespeicherte Daten:

e Vor- und Nachname des Kar-
teninhabers.

e Nummer, Ausstellungsland und Ablauf-
datum der Fahrerkarte.

e Datum und Uhrzeit bei Einschub und
Entnahme der Fahrerkarte.

e Kilometerstand beim Einschub und bei
der Entnahme der Fahrerkatte.

e Kennzeichennummer und Mit-
gliedsland, in dem das Fahrzeug zuge-
lassen ist.

e Kartenentnahmezeit aus dem Fahrzeug,
in dem die Karte zuletzt eingesteckt
wat.

e Karteneinschub, in den die Fahrerkarte
gesteckt wurde.

e Hinweis, ob Aktivititen manuell ein-
gegeben wurden.

e Wahl der Ausgabesprache des Tacho-
graphen durch den Fahrer.

Daten der Fahreraktivitiaten

Pro Tag und Anderung der Fahreraktivitat
gespeicherte Daten:

e Fahrstatus - als Einzel- oder Teamfahrer.

e Im Tachographen verwendeter Kar-
teneinschub.

e Karte bei Anderung der Aktivitit ein-
gefithrt oder nicht.

e Fahreraktivitit,

e Datum und Uhrzeit der Anderung der
Aktivitit.

Weitere Daten

Weitere im Other data stored in the Tacho-
graphen gespeicherte Daten:

e Detaillierte Fahrzeuggeschwindigkeit.

e Geschwindigkeitsiiberschreitung fiir
mindestens 1 Minute.

e Firmen- und Werkstattereignisse.
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Auf der Fahrerkarte gespei-

cherte Daten

Die Fahrerkarte wird fiir jeden Fahrer indi-
viduell ausgestellt und identifiziert daher
den Karteninhaber. AuBerdem sind auf
der Karte verschiedene Daten gespei-
chert:

Fahrzeit, Aktivititen und Strecke.
Fuhrerscheindaten.

e Bestimmte Warnungen und Fehl-
funktionen.

e Die Kfz-Kennzeichen aller Fahrzeuge,
die der Karteninhaber benutzt.

e Behordliche Fahrzeugkontrollen.

Die Daten werden automatisch auf der
Karte gespeichert, wenn dies erfordetlich
ist. Wenn zwei Fahrer eingesetzt werden,
werden die Daten sowohl fir Fahrer 1 als
auch fiir Fahrer 2 auf den jeweiligen Kar-
ten gespeichert.

Hinweis!

Normalerweise kann die Fahrerkarte
Daten fiir mindestens 28 Tage spei-
chern. Danach werden die altesten
Daten Uberschrieben, wenn neue
Daten gespeichert werden.
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Einfiihrungs- und Entnahmedaten

Pro Tag und Fahrzeug gespeicherte
Daten:

e Datum und Uhrzeit des ersten Ein-
schubs und der letzten Entnahme der
Fahrerkarte.

o Kilometerstand des Fahrzeugs beim ers-
ten Einschub und bei der letzten Ent-
nahme der Fahrerkarte.

e Kennzeichennummer und Mit-
gliedsland, in dem das Fahrzeug zuge-
lassen ist.

Daten der Fahreraktivitaten

Pro Tag und Anderung der Fahreraktivitit
gespeicherte Daten:

e Datum und Zihler der tiglichen Anwe-
senheit.

e Vom Fahrer bzw. Karteninhaber zuriick-
gelegte Gesamtstrecke.

o Der Fahrstatus jeweils um Mitternacht
oder bei Einfithrung der Karte: als Ein-
zelfahrer oder Teamfahrer.

e Aufzeichnung jeder Anderung der Fah-
reraktivitat,
Fahrstatus: Fahrer 1 oder 2

e Im Tachographen verwendeter Kar-
teneinschub.

o Karte bei Anderung der Aktivitit ein-
gefithrt oder nicht.

o TFahreraktivitat.

e Datum und Uhrzeit der Anderung der
Aktivitit,

Elektromagnetical Kompatibilitat

Der Tachograph erfillt die Anfor-
derungen der UN/ECE-Regelung Nr. 10,
Revision 03, Genehmigung Nr. 03126
betreffend die elektromagnetische Kom-
patibilitit.

Tachograph Version
Digitaler Tachograph DE5000 Rev. 7.5.

Betriebstemperatur
-25 °C bis +70 °C



Die Version fiir Gefahrengut entspricht
ADR: -25 °C bis +65 °C -25 °C bis +65 °C
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ADRTachograph

Gefahrengut-Lkw

Die ADR-Version des Tachographen ist
fir Lkws zugelassen, die Gefahrgiter
befordern. Sie unterscheidet sich insofern
von der Standardausfithrung, als der
Tachograph explosionsgeschiitzt und
gemil} der EU-Richtlinie 94/9/EG zet-
tifiziert ist.

TUV- (Technischer Uberwachungs
Verein) Prifzertifikatnummer: ATEX
2507 X mit zugehorigen Erginzungen.

Hinweis!

Der Explosionsschutz des ADR-Tacho-
graphen wird nur gewahrleistet, wenn
das Fahrzeug steht und der Batterie-
Trennschalter offen ist.

Der ADRTachograph

Manche Funktionen des ADR-Tacho-
graphen werden unmittelbar nach dem
Abschalten der Zindung deaktiviert:
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e Karteneinschiibe kénnen nicht aus-
gefahren werden.

o Die Druckerfunktion ist gesperrt.

o Die Hintergrundbeleuchtung der Tas-
ten und des Displays ist ausgeschaltet.

Hinweis!

Der ADR-Tachograph wird unmittelbar
nach dem Ausschalten der Zindung in
den Stromsparmodus versetzt.

Je nach Fahrzeughersteller muss sich der

Zindschlissel in der Position "Ein" oder
"Zundung an" befinden, damit alle Funk-
tionen des ADR-Tachographen verfiighar
sind.

Sichtbare Unterschiede

Sichtbare Unterschiede zwischen einem

Standard- und einem ADR-Tachographen:

1. Ex Symbol auf der Vorderseite des
Tachographen

2. ADR-Klassifizierung

3. TUV-Priifzertifikatnummer

ARAAA

XXXKXXXXYYY




Stoneridge Kontaktadressen

Bitte wenden Sie sich bei Fragen oder
Anregungen zum Tachographen und zur

Deutschland
Stoneridge Aftermarket GmbH

Talweg 8
Betriebsanleitung an eines unserer nach- D-75417 Miihlacker-Lomersheim
folgend genannten Vertriebszentren. Deutschland

Tel.: +49 7041 9695-10

Fax: +49 (0)7041 9695-55
E-Mail: infode@stoneridge.com

Stoneridge Electronics Ltd

Chatles Bowman Avenue

Claverhouse Industtial Park

Dundee DD4 9UB, Schottland

GrofB3britannien

GroRbritannien

Italien

Stoneridge Electronics S.tr.l.

Viale Caduti nella Guerra di Liberazione,
Tel.: +44 (0)1382 866 400

568
Fax: +44 (0)1382 866 401 00128 Rom
E-Mail: amsales@stoneridge.com Italien
Tel.: +39 06 50 78 07 87
: Fax: +39 06 50 89 001
Frankreich E-Mail: italy.amsales@stoneridge.com
Stoneridge Electronics Frankreich
7.1 St. Etienne .
F-64100 Bayonne Niederlande
Frankreich CAS.U. - Utrecht b.v.
Tel.: +33 (0)5 59 50 80 40

Ravenswade 118

NL-3439 LD Nieuwegein
Niederlande

Fax: +33 (0)5 59 50 80 41
E-Mail: france.amsales@stonetidge.com

Tel.: +31 (0)30 288 44 70
Fax: +31 (0)30 289 87 92
E-Mail: info@casuutrecht.nl

Spanien

Stoneridge Electronics Espafia
Avda. Severo Ochoa 38
Pol. Ind. Casa Blanca
28108 Alcobendas
Madrid
Spanien
Tel.: +34 91 662 32 22

Fax: +34 91 662 32 26
E-Mail: spain.amsales@stonetidge.com

Schweden

Stoneridge Nordic AB
Gardsfogdevigen 18 A
SE-168 66 Stockholm
Schweden

Tel.: +46 (0)8 154400
Fax: +46 (0)8 154403
E-Mail: info@stoneridgenordic.se
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